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Nincs új a Nap alatt 
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BEKÖSZÖNTŐ

Kedves Olvasók!
Köszöntök mindenkit év 
végi lapszámunkban. Re-
mélem, békességben tel-
tek az ünnepek, és az új 
évet feltöltődve kezdik.. 

Egy éve jelent meg a 
Nagytarcsa újság jelen 

folyamának első száma, és elmondható, 
hogy nagyon nehéz éven van túl a tele-
pülés is, a lap is. A koronavírus-járvány 
minden olyan rendezvényt, eseményt 
elsodort, amely egy hasonló közéle-
ti lapnak az elsődleges információ- 
forrását jelenti. Az élet azonban nem 
állt meg, a falu közvéleményét sok 
minden foglalkoztatta ebben az évben 
is, ezekről igyekeztünk beszámolni. 
Ezen rövid idő alatt három terjesztési 
módszerrel próbálkoztunk meg, 2022-
ben kiderül, hogy a negyedik megoldás 
mennyire lesz hatékony.

Várom üzeneteiket akár az ujsag@
nagytarcsa.hu címre küldött levélben, 
akár a Facebook-oldalunkon keresztül.

A postaládákon kívül a következő 
helyszíneken is elérhető lapunk: Polgár
mesteri Hivatal; Könyvtár; Postahiva
tal; Háziorvosi Rendelő; Gyermekorvosi 
Rendelő; Gyógyszertár; Védőnői Szol
gálat; Énsütim Desszertház; „Középső” 
bolt; Füzes Csemege; Füzeséden Zöld
séges; AVIA benzinkút; BGW benzinkút.

Üdvözlettel:

Heltai Csaba, főszerkesztő

Nagytarcsai karácsony
December harmadikán ünnepi díszbe öl-
tözött Nagytarcsa karácsonyfája, a Berkó 
Daru Kft. támogatásával. Az adventi gyer-
tyagyújtások vasárnaponként 17 órakor 
voltak a Polgármesteri Hivatal előtti té-
ren. A betlehem idén is elkészült, köszö-
net és hála a készítőknek!
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Koronavírus,  
a hívatlan vendég

2020: rövid krónika

Adventi piac

Váratlan érkezés

Hit, remény, szeretet, öröm 

Az advent fényei  
és a betlehemi csillag  
BETLEHEM A KÖZSÉGHÁZA ELŐTTI TÉREN
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Mesebeli álom
Egy régi-régi  
nagytarcsai karácsonyról

Karácsony a  
hívatlan vendéggel
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Ötmillió beoltott után 

Bizottsági jelentés  

a Gyöngy-tó ügyében

Könyvtári hírek
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Veszteségeink
EGY NAGYTARCSAI CSALÁD MEGRÁZÓ TÖRTÉNETE

Összefogás
az egészségügyi  
dolgozókért

Véradás 
Nagytarcsán  
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Koronavírus-oltási 
információk

El/le köszönés 

„Margitkám, édes!”

Portré: Ujvári Zoltán

Feloszlott a  
képviselő-testület 

Üresedés  
KÉRDÉSEK ÉS VÁLASZOK
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Évkezdés a piacon 
Folytatódik  
a pavilonok építése

Téli káposztaleves
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Lakossági tájékoztató 

Kupaktanács

Könyvtári hírek

nagytarcsa.in
fo.hu

Nagytarcsa
AZ ÖNKORMÁNYZAT KÖZÉLETI LAPJA 

Ballagás
AZ ÜNNEPSÉGEN  
KÉT OSZTÁLY HARMINCÖT DIÁKJA  
BÚCSÚZOTT AZ INTÉZMÉNYTŐL

A BLASKOVITS OSZKÁR  
ÁLTALÁNOS ISKOLÁBÓL  
ELBALLAGTAK A NYOLCADIK  
OSZTÁLYOS TANULÓK

Itthon maradt  
a Nagytarcsai Kupa
Enduro Magyar–Szlovák 
bajnokság

Gyereknap
a Hivatal parkolójában
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Határozatok 

Bangladestől 
Nagytarcsáig 

In memoriam 
Csielkáné Tóth Lenke
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Nagytarcsa

Határon innen 
határon túl
Fotópályázat

Egy tűzoltószekér 
története

Vakcinára
várva

MEGKEZDŐDÖTT A REGISZTRÁLT 
IDŐSEK OLTÁSA
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Ismét testületi ülések 

Mézédes titkok

Az olvasmány  
is élmény

Úrvacsora
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Legyen 
mindannyiunké!
A HEMO MEGÚJULÁSÁNAK
TÖRTÉNETE
1. RÉSZ 

Épül a konténeróvoda
ideiglenes épület létesül  
a parkoló területén 

Tardoson jártunk
bemutatkoztunk az  

Országos Szlovák Napon
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Határozatok 

Bemutatkozik a 

művelődésszervező

Könyvtári hírek
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Nagytarcsa

Bölcsőde 
a (lát)határon
elkezdődött az építkezés

Tíz év emlékei
a Falumúzeumban  

A Gyöngy-tó
története
HOGY SZÜLETIK EGY TÓ?
MI FÁN TEREM A ZÁPORTÁROZÓ? 
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Nagytarcsai  
pillangó-hatás

Új őrszemek

Szomszédunk:  
Pál Dénes
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A HeMo MEGÚJUL ÁSÁNAK TÖRTÉNETE   2. RÉSZ 

Nagytarcsai motívumok

Helyi mintákból alkotott Életfa  
a HeMo homlokzatán a hátsó terasz felől

Hét év nagy idő
ünnep a termelői piacon 

Keresztállítás
Ökomenikus kereszt- 

szentelés a Látóhegyen
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Szóbeszéd helyett… 

Tájékoztató a 
bölcsőde építésével 
kapcsolatban

Könyvtári hírek
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Pörög a számláló
HOL TARTANAK AZ OLTÁSOK? – BESZÉLGETÉS A HÁZIORVOSSAL
A KÖZSÉG A HARMADIK HULLÁMBAN

Igaz, vagy nem?
Tények és tévhitek  
a vakcinákról

Teherhordási 
eszközök 

Nagytarcsán  

KÉRDŐÍV
Kutatás lapunkról

Töltse ki, várjuk véleményét!
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Felújítások a köz 
szolgálatában

Búcsú

A kegyelem  
megold minket
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Mi vagyunk
a GrundHONNAN JÖN, MERRE TART?

NEM (CSAK) JÁTÉK
„VERSENY”-HELYZET  
A GRUNDON

90 éves az  
Evangélikus templom

A templomépítő
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MINDENNAPOK

ÜNNEPI ADOMÁNYOZÁS
December 16-án a Nagytarcsai Polgármes-
teri Hivatalban a Lépj Időben Ki Egyesület 
(LIKE) és a Daniella Villamosság együttmű-
ködésében a Philips DA ötven darab por-
szívóját adták át adományként rászoruló 
családoknak. A Philips DA az adományok 
szétosztásával a LIKE-ot bízta meg, s eb-

ben a feladatban talált segítő társra a Da-
niella Villamosságban. A Daniella a rászo-
rulók segítésének lehetőségét magáénak 
érezve elvállalta, hogy a Philips DA három 
kamionnyi adományát ingyen raktározza 
addig, amíg azokat a LIKE ki tudja osztani. 

Az akció a Nagytarcsa Üzleti Park „Fo-
gadj örökbe jó hír” programja keretében 
valósult meg.

A ZENEISKOLA ADVENTI HANGVERSENYE
Nyolcadik alkalommal rendezett ünnepi ta-
nári hangversenyt advent idején a művé-
szeti iskola tantestülete december 16-án 17 
órai kezdettel az evangélikus templomban.

Kiss Zoltán, az intézmény igazgatója kö-
szöntötte a közönséget, akik zsúfolásig 
megtöltötték a templomot. Szeretetteljes 
gondolataival Baranka György, a nagytar-
csai evangélikus egyházközség lelkésze ün-
nepivé varázsolta a várakozás pillanatait.

Kissné Bozó Sarolta, a zeneiskola mű-
vésztanárai nevében Pilinszky János gon-
dolataival köszöntötte a résztvevő gye-
rekeket, szülőket, nagyszülőket és a 
vendégeket.

A hangversenyen a zenetörténet ki-
emelkedő zeneszerzőinek örök érvényű és 
szépségű darabjai hangzottak fel a mű-
vésztanárok előadásában.

A zeneiskolai tanulók és a tanárok ka-
rácsonyi kórusművekkel kedveskedtek a 
közönségnek. A hangversenyen résztve-
vő művésztanárok: Németh Ilona – he-
gedű; Rusznákné Kontra Ida – fuvola; 
Tolmacsov Jurij – gitár; Urbán Nikolett – 
klarinét; Kassai Róbert – zongora; Kissné 
Bozó Sarolta – kórusvezető; valamint Kiss 
Zoltán az intézmény igazgatója ezzel a na-
gyon szép hangversennyel kívánt a részt-
vevőknek boldog karácsonyt.

AZ OMIKRON-VARIÁNS
A koronavírus terjedésének természetes 
velejárója, hogy időről időre mutálódik, 
ez azonban nem feltétlenül jelent szá-
munkra fenyegetést. Problémát akkor 
okoz, ha a mutálódott vírus a terjedő-
képessége vagy megbetegítő képessé-
ge szempontjából számunkra kedvezőt-
len hatású.

Úgy tűnik, hogy az omikron variáns a 
terjedésének gyorsasága alapján jelentő-
sen fertőzőképesebb lehet az eddigi vari-
ánsoknál, még a korábban dominánsnak 
bizonyuló deltával szemben is. Ezek na-
gyon előzetes eredmények, de jelenleg 
mindenki inkább a jobb félni, mint meg-
ijedni elvet követi, amíg nem tudhatjuk 
biztosra, hogy az omikron mekkora fe-
nyegetést jelent. Arról, hogy súlyosabb 
betegséget okoz-e, egyelőre szintén nem 
tudunk biztosat.

Ez a variáns Dél-Afrikában indult ro-
hamos terjedésnek 2021 novemberében, 
ez azonban nem jelenti azt, hogy biz-
tosan ott keletkezett: mivel úgy tűnik, 
hogy nagyon könnyen terjed, eredetileg 
létrejöhetett máshol is, és csak a vélet-
len műve, hogy éppen itt azonosították 
a terjedésének első jelentősebb góc-
pontját. Ezt jól mutatja az is, hogy az 
omikront még ugyanebben a hónapban 
kimutatták több európai országban is.

Az omikronnal kapcsolatos aggodalom 
fő oka az, hogy az összegyűjtött nagy szá-
mú mutáció (csak a tüskefehérjében több, 
mint 30 az eredeti vírushoz képest) miatt 
a vírusnak ez a jelentősen megváltozott 
formája esetleg kijátszhatja az oltások-
kal, vagy korábban átvészelt fertőzéssel 
szerzett védettségünket. A mutációk kö-
zül 15 a tüskefehérjének azt a részét (RBD) 
érinti, amiről azt gondoljuk, hogy a vírust 
semlegesítő immunválasz szempontjából 
kiemelten fontos. Egyelőre nem biztos, 
hogy a vírus jelentős mértékben kijátssza 
a védettségünket: még vizsgálják, hogy az 
omikron ténylegesen mennyire képes el-
kerülni a korábban kialakult immunitást. 

A november 22-én indult oltási ak-
cióhetet többször meghosszabbították, 
így a kórházi oltópontokon előzetes re-
gisztráció és időpontfoglalás nélkül le-
hetett felvenni az oltást.
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– Egészen a közelmúltig több testüle
ti ülésről távol maradt, illetve a közmeg
hallgatáson sem vett részt. A hivatalos 
kommunikáció szerint hosszabb beteg
szabadságra vonult. Sokakat érdekel, 
hogy mi volt ennek az oka?
– Sajnos halaszthatatlan gyógykezelésen 
vettem részt egy szanatóriumban. Szemé-
lyesen nem tudtam itt lenni, de ezen idő-
szak alatt is, aki el akart érni telefonon, 
annak ez nem okozott gondot. 
– Jobban van már?
– Köszönöm, igen, munkára készen állok.
– Hogyan tekint vissza 2021re?
– A pandémia rányomta a bélyegét erre 
az évre. A mindennapok nehezek voltak, a 
rendezvényeink elmaradtak. Nincs olyan 
család Magyarországon, melyet ne érin-
tett volna valamilyen szinten a koronaví-
rus-járvány.
–Történtek tragédiák is a faluban, min
denki hallott szomorú esetekről.
– Sajnos Nagytarcsát, lakosainkat sem kí-
mélte a vírus, a háromgyermekes anyu-
káról, a család drámájáról mindenki hall-
hatott. Önkormányzatunk az elsők között 
támogatta az azóta létrehozott Petz Erika 
Alapítványt, amely az árván maradt gye-
rekeknek szeretne segítséget nyújtani. 

– 2021 a veszélyhely
zeti intézkedések beve
zetéséről is emlékeze
tes marad. A különleges 
jogrend alatt az Önkor
mányzati munka is kü
lönleges volt: a polgár
mesterek kezébe olyan 
jogosítványt adott a 
törvény, amely lehető
vé tette, hogy egy sze
mélyben hozhassanak 
döntéseket.
– Ezen döntéseimet kép-
viselőtársaim közül töb-
ben bírálták, ezzel sem-
mi problémám nincs, ez 
a dolguk. Az építő jelle-
gű kritikát elfogadom, 
hiszen ha az ember dol-
gozik, bizonyára vét is. 
Amit tettem, a legjobb 
tudásom szerint, a falu 
szolgálatában tettem.
– Azt gondolnám, hogy 

nehezebb ezeket a döntéseket egy sze
mélyben meghozni, mint egy testülettel 
a háta mögött, vagy segítőkkel az olda
lán, akik az előkészítésben segíthetnek.
– Nekem ettől eltér a véleményem, sze-
rintem sokkal egyszerűbb. A demokrácia 
ebből a szempontból nehezített terep, de 
mielőtt félreértenék, természetesen pon-
tosan tudom, hogy mégis a demokrácia 
a normális politikai környezet, amiben 
élünk, amiben dolgozunk. Ebben az idő-
szakban viszont a törvény megadta a kü-
lönleges jogosítványokat.
– Ráadásul éppen a különleges jogrend 
előtt, még 2020. októberében oszlatta fel 
magát a képviselőtestület. Így a kitű
zött januári időközi választást sem lehe
tett már megtartani. Azóta sem, hiszen 
a kormány 2022. június elsejéig meg
hosszabbította a veszélyhelyzetet, egy
előre nem lehet időközi választást tar
tani. 
– Az egy szerencsétlen dolog volt. Már a 
választás estjén világos lett, hogy ellen-
zéki többségű testület került megválasz-
tásra, azonban úgy gondoltam, hogy ez az 
előző ciklusban sem okozott gondot, de 
akkor mindenki a faluért dolgozott. 
– Tekintsünk vissza arra az időszakra, 
amikor június 15én megszűnt a rendkí
vüli jogrend, és ismét tarthattak ülése

ket az önkormányzatok. 
– Azonnal ráugrottak a döntéseim vizsgá-
latára, de ebben kimerült az ellenzékem 
tevékenysége, mert alkotás nem szüle-
tett belőle. 
– Viszont jövő nyárig mégis ebben a fel
állásban kell dolgozni. 
– Jelenleg biztosan így van, hacsak elté-
rő kormányzati döntés nem születik, mert 
érdekes módon ez a helyzet sem az or-
szággyűlési választásokat, sem az orszá-
gos népszavazásokat nem érinti.
– A képviselőtestületnek viszont mű
ködnie kellene, ebben a furcsa állapotá
ban is. Újabb fél év áll előttünk, amit már 
produktívan kell tölteni, márpedig ab
ban a felállásban, amit a választói aka
rat létrehozott. 
– Így van.
– Egyelőre csak a vitákat látjuk. 
– Jelenleg a Jogi, Ügyrendi és Pénzügyi Bi-
zottság körüli vihar is akadályozza a mun-
kát, hiszen ha ez a bizottság nem műkö-
dik, abban a pillanatban megáll a falu is.
– Az üléseken szinte tapintható feszült
ség mivel oldható fel? 
– Egy friss élményem ad nekem erre vá-
laszt. A Visegrádon töltött betegszabadsá-
gom alatt a mindennapok úgy teltek, hogy 
a délutánjaim szabadok voltak, és ezeket 
leginkább sétával és olvasással töltöttem. 
Amikor a szanatóriumba készültem, né-
hány könyvet is magammal vittem, ezek 
között volt Jókaitól az Erdély aranykora, 
amit legutóbb harminc évvel ezelőtt ol-
vastam. Nem akarom magam Bánffy fő-
ispánhoz hasonlítani, hiszen én csak egy 
vidéki polgármester vagyok, de ugyan-
azokkal a koholt vádakkal illették, ami-
ket én is megkapok, holott az életemből 
nagyon sok időt a falu jobbítására fordí-
tottam. Most mégis ebben a helyzetben 
vagyok. A könyvben leírt viszonyokat ol-
vasva rá kellett jönnöm, hogy nincs új a 
Nap alatt. Sokszor száz év telt el azóta, 
de semmi sem változott. 
– Egy jó könyvnek minden életszakaszban 
másmás olvasata van. A történések min
tázatai és a politika lényege sem változik.
– Még szemléletesebb talán Mátyás kora 
vagy Toldi kora, Nagy Lajossal, az a kor-
szak még inkább intrikák szövevénye. Én 
nagyon szeretem a históriát, ezekből a 
történetekből is szoktam erőt meríteni.
– Az önkormányzati testületi munka se
hol sem hasonlítható egy baráti társa
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Nincs új a Nap alatt
ÉVÉRTÉKELÉS RIMÓCZI SÁNDOR 
POLGÁRMESTERREL
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ság piknikjéhez.
– Természetesen nem, ez az érdekek ütkö-
zéséről szól, amivel nincs baj, ha megvan a 
közös cél. Ebben partner tudok lenni. Arról 
már régen lemondtam, hogy mindenkinek 
jót tegyek, hiszen ami jó az egyiknek, az le-
het, hogy a másiknak rossz. 
– Tekintsünk végig az elmúlt éven, a tel
jesség igénye nélkül. Mondok egy témát, 
kérek egy választ, mi az, amit a legfon
tosabbnak tart azzal kapcsolatban. 
– Rendben.
– Legyen az első a HeMo.
– Jelenleg is hiánypótlásokat kell végezni, 
de nagyon bízom abban, hogy hamarosan 
már emlékezni sem fogunk ezekre. Remé-
lem, hogy tudunk átadóünnepséget tarta-
ni, de ez a pandémiától függ. Nagyobb lét-
számú rendezvényt már rendeztünk ott, 
a Pest Megyei Katasztrófavédelem által 
megtartott köteles polgári védelmi szer-
vezet alapfelkészítését. A HeMo minden 
igényt kielégít, a Táncsics Művelődési ház-
zal pedig nem is lehet egy lapon említeni.
– A Grund és az Agon Kft. ügye.
– Ezzel kapcsolatosan is eltérő a vélemé-
nyem az ellenzékemmel. Szerintem kell, 
hogy legyen annak a területnek gazdája. 
A nagytarcsaiak a megadott idősávokban 
ingyen használhatják majd a Grundot, de 
ha azt szeretnénk, hogy virágzó sportélet 
legyen itt, ehhez tapasztalat kell, kapcso-
latrendszer kell. Meg kell, hogy mondjam, 
most is aláírnám ezt a szerződést.
– Az is kritika, hogy ez az aláírás, amely 
tizenöt évre bérbe adja a Grundot, a kü
lönleges jogrend utolsó napjaiban esett 
meg, és több cikluson átível.
– Minden a hatályos jogszabályoknak 
megfelelően történt.
– Közszolgáltató Kft.
– Hangot adtam már annak, hogy nagyon 
rossz ötletnek tartom, hogy itt a decem-
ber, a fűtési szezon kellős közepe, és nem 
hosszabbítjuk meg az ügyvezető, Nyer-
ges Ambrus lejáró szerződését. A testü-
let mégis így határozott, szíve joga, de 
szerintem ez a döntés dőreség és vesz-
teség. Sajnálom, mert kiválóan végezte a 
munkáját. 
– Új jegyzője is van a falunak. (A vele ké
szült beszélgetést a 8. oldalon olvashat
ják – a szerk.)
– Nagy feladatot vállalt, hiszen a jegyző 
feladatköre nagyon összetett. Bízom ab-
ban, hogy állhatatosan biztosítani fogja a 

törvényi kereteket a hivatali munkához. 
– Mi a helyzet a óvoda melletti konté
nercsoportszobákkal?
– Néhány dolog nem teljesült még, elektro-
mos szerelvényeket kell még átvenni, de leg-
később januárban át lesz adva ez a helyiség.
 – Ez a probléma öngerjesztő, hiszen a falu 
lélekszámával a gyerekek száma is növek
szik, mert a legtöbb új nagytarcsai lakos 
kisgyermekes család. Mik a gyerekekkel 
kapcsolatos tervek, hiszen a kicsik először 
óvodába, majd iskolába fognak járni.
– 1995-ben költöztem Nagytarcsára. Akkor 
1600 fő körül volt a népesség. Ma 6500, és 
ez az emelkedés az elmúlt négy esztendő-
ben gyorsult fel a legjobban. A CSOK-hite-
lek, az agglomeráció településeihez képest 
is kiemelkedő fekvésünk, mind-mind táp-
lálják ezt a folyamatot, de ez gyakorlati-
lag be is fog fejeződni 7000-7500-as la-
kosságszámnál, mert Nagytarcsa megtelt. 
A kérdésre válaszolva: a Csillagszem óvo-
da sajnos nem bővíthető más módon. Az 
evangélikus óvoda is bővül majd, de egy 
HÉSZ megkötés miatt át kell dolgozni a 
terveket. A református egyházzal karölt-
ve pedig egy harmadik óvodát szeretnénk 
létesíteni az épülő bölcsőde mellé.
– És hogy áll a rég várt bölcsőde építése?
– Az épület jelenleg 25%-os készültség-
nél tart, most következik a látványos ré-
sze az építkezésnek. A kezdetekkor egy 
közművezeték is problémákat okozott, a 
finanszírozással is volt teendő. Az építő-
anyagárak növekedését csak kiegészítő 
támogatással tudtuk tartani, amit meg 
is kaptunk. Nagyon remélem, hogy jövő 
ilyenkor már át lesz adva a bölcsőde.
– A gyermekorvos sem tud ennyi gyer
meket ellátni biztonsággal a rendelőben.
– Pontosan, tudtuk, hogy a gyermekor-
vosi rendelőt már kinőtte a praxis. Öröm-
mel jelentem be, hogy mivel megürese-
dett a mellette lévő épületben lévő jóval 
nagyobb földszinti helyiség, folyamodtunk 
a Honvédelmi Minisztériumhoz, hogy térí-
tésmentesen adják át használatba az Ön-
kormányzatnak. Az a cél, hogy a rende-
lő átköltözik majd ide, és a jelenleg még 
konténerben dolgozó két védőnő birtok-
ba veszi a régi rendelőt, így sokkal rende-
zettebb körülmények között tudják majd 
ellátni feladatukat. Jó úton haladunk, az 
aláírás már megtörtént.
– Az infrastruktúra tudja követni ezt a 
vágtázó, sok szinten futó növekedést?

– Igyekszünk, de rendkívül nehéz.
– Mit tudunk az új vízszolgáltatóról?
– Hamarosan megtörténik az új közérde-
kű üzemeltető kijelölése. Kimaradás ter-
mészetesen nem lesz a szolgáltatásban, a 
fogyasztó szempontjából csak annyi válto-
zás lesz, hogy más küldi majd a számlát. 
Januárban még nem lesz változás.
– És mi a helyzet a vízproblémákkal?
– A karbantartáskor megváltozó áramlás 
okozhat időnként problémát egyes helye-
ken, de a víz jó Nagytarcsán. Nem mon-
dom, hogy nincs fejleszteni való, de pont 
azért hoztuk a szolgáltatóváltásról szóló 
döntést, hogy ne legyünk kiszolgáltatva 
egyetlen társaságnak.
– Tömegközlekedés. Elég nagy már ah
hoz a település, hogy egy helyi járatban 
is lehessen például gondolkozni.
– Gondolkodunk ilyenben, hiszen, mondjuk, 
az Öregszőlőből egy kismama fél óra alatt 
ér gyalog a falu központjába. Van közleke-
dési koncepciónk, de ez egy több milliárdos 
történet. Fontos dolognak tartom, de azért 
a gyakorlat mégiscsak az – és nem csak ná-
lunk, az agglomeráció, de akár a budapesti 
külső kerületekben is –, hogy egy család-
ban két autó is legyen.
– Sokszor felbukkan a kijáró „kék busz” 
kérdése is.
– Ez sajnos nem reális, mert olyan össze-
get kér a közlekedési vállalat, amit nem 
lehet kigazdálkodni. A legutóbbi tárgya-
lás körülbelül tíz évvel ezelőtt volt, az ak-
kori ár éves szinten 80 millió forint volt. 
Véleményem szerint jelenleg Nagytarcsán 
a tömegközlekedés megoldott, miután a 
482-es busszal a haránt irányú közlekedés 
is megvalósult. 
– Összességében: hogy állunk?
– Nagytarcsa szerethető falu, olyan ér-
tékekkel, amelyeket nem hangsúlyozunk 
eléggé. A bűnözés minimális. A lakos-
ság helyi adót nem fizet. Munkaerőhiány 
van a településen, köszönhetően a közel 
1600, többségében kkv-nak. A vállalkozá-
sok adómorálja rendkívül jó, 110 százalékra 
teljesül az, amit elterveztünk. Azt gondo-
lom, hogy számos vidéki kisváros cserélne 
velünk zsebet: nem állunk rosszul. Nagy-
tarcsa jövője figyelemre méltó. 
– Köszönöm a beszélgetést.
– Én köszönöm. Egyúttal szeretnék min-
den olvasónak, minden nagytarcsai honfi-
társamnak boldog, békés Karácsonyt és si-
kerekben gazdag új évet kívánni!

ÖNKORMÁNYZAT
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– Örömmel hallottuk, hogy a nagytar
csai viszonyokat ismerő helyi lakos lett 
az új jegyző. Kezdjük egy rövid visszate
kintéssel: hogyan került a család Nagy
tarcsára?
– A jogi egyetem után Nyíregyházán 
kezdtem el dolgozni a környezetvédel-
mi jogág területén. Majd annak érdeké-
ben, hogy a jogi szakvizsgához szükséges 
gyakorlati időt megszerezzem Budapestre 
jöttem a nyíregyházi hatóság másodfokú 
szervéhez, az Országos Környezetvédelmi, 
Természetvédelmi és Vízügyi Főfelügye-
lőséghez, ahol később több vezetői pozí-
ciót is betöltöttem. Így végülis itt ragad-
tam Pest megyében. Időközben a férjem 
is követett. Közel tíz éve, hogy elhatároz-
tuk, Nagytarcsán telepedünk le, ahol Édes-
anyám is él.
– Később az itteni Hivatal lett a munka
helye is.
– Idén áprilisban kezdtem a Hivatalban 
dolgozni. A jegyző hatáskörébe tartozó 
birtokvédelmi eljárásokat folytattam le, 
illetve szociális jellegű hatósági ügyekkel 
foglalkoztam, továbbá a Hivatalon belü-
li egységes jogértelmezés és jogalkalma-
zás kialakításán munkálkodtam. Amikor 
jegyző úr bejelentette a távozását, lehe-
tőségem nyílt arra, hogy megpályázzam 
a jegyzői pozíciót.
– Mi volt a fő mozgatórugó?

– Fiatal vagyok, ambiciózus 
és nem utolsó sorban helyi 
lakos. A jegyzői pozíció pe-
dig igen sokrétű, melynek 
szépségét az ember-cent-

rikus tevékenység jelenti.
– Lesz erre bőven lehetőség, hiszen most 
már hatezer fő felett van a lélekszám.
– A gyors fejlődés okozta problémákat le-
követni szép kihívás. Ugyanakkor megvan 
az az előnyöm, hogy itt élek, ismerem a 
települést és a lakosok közül is sokakat.
– A veszélyhelyzet fennáll, az időközi vá
lasztás jövő nyárig biztos nem fog meg
történni. Miben tudja a jegyző a hivatalt 
támogatni egy ilyen elhúzódó, és lebé
nulni látszó állapotban?
– A helyzet ugyan átmeneti, azonban a 
körülmények miatt hosszan fennáll. Azon-
ban az Önkormányzatnak és a Hivatalnak 
zökkenőmentesen kell működnie. Az elő-
készítő munka folyik, a döntéseket meg 
kell hozni, azokat pedig végrehajtani. A 
folyamatban lévő, régóta elhúzódó ügyek 
tekintetében pedig a mihamarabbi meg-
oldásra kel törekedni.
– Akik esetleg nem tudnák pontosan, 
hogy mit csinál egy jegyző, összefoglal
ná a feladatait? 
– Egyrészt a jegyző gondoskodik az ön-
kormányzat szerveinek és intézményei-
nek működésével kapcsolatos feladatok 
ellátásáról, azok jogszerűségéről. Ezen fel-
adatok ellátása során elengedhetetlen a 
képviselő-testülettel való összhang meg-
teremtése, hiszen a képviselők azok, akik 
a település sorsát, jövőjét meghatározó 
döntéseket hozzák. Hiszem, hogy jól vég-
rehajtani kizárólag jól előkészített, kellően 
megfontolt és közösségi akaraton nyugvó 

döntéseket lehet. A jegyző másrészt dönt 
a jogszabály által hatáskörébe utalt állam-
igazgatási ügyekben, azaz a felelősséggel 
és megfelelő szakértelemmel rendelkező 
munkatársak révén a közügyek intézése, 
a közigazgatási feladatok megoldása a la-
kosság megelégedésére, a település érde-
keinek megfelelően méltányosan és jog-
szerűen a nyitottság és az átláthatóság 
jegyében.
– Hogy lehet megvalósítani ezt az ügy
félközpontúságot a mindennapokban?
– Sok múlik azon, hogy egy szakmai veze-
tő mennyire képes a Hivatal ars poetica-
ját emberközpontúvá, az illetékességi te-
rületén élő emberek, intézmények jogos 
elvárásainak megfelelve formálni. Hiszen 
a helyi közigazgatás központjában az ügy-
félnek kell állnia, ő az akinek az érdekében 
a közigazgatási tevékenység megvalósul. 
Az ajtóm mindenki előtt nyitva áll!
– Az utcán is megszólítják?
– Mivel itt élem a mindennapjaimat a 
nagytarcsai emberekkel, természetesen 
igen. Örömmel beszélgetek, ismerkedek 
a lakosokkal, ha úgy adódik akár az utcán 
is „megoldhatunk ügyeket”, tanáccsal, in-
formációval látom el a hozzám fordulókat.
– A hivatali apparátus hogy bírja a 
munkát?
– A Hivatal apparátusa évek óta azonos lét-
számmal működik, azonban időközben meg-
duplázódott a lakosságszám, ezzel együtt az 
ügyteher is nőtt. Az idei évben iktatott ügy-
iratok száma meghaladja a tizenkétezret. A 
képviselő-testület támogatásának köszön-
hetően lehetőségem van létszámbővítésre, 
mely nagyon időszerű már.
– A jegyzői munkának azt a részét, 
amely a képviselőtestület támogatásá
ról szól, milyen módon lehet formálni? 
Van javítanivaló?
– Kulcsfontosságú a megfelelő kommuni-
káció kialakítása, melynek révén hatékony 
együttműködés jöhet létre a Hivatal és a 
képviselő-testület között. Igyekszem ide-
ális közeget teremteni ahhoz, hogy a te-
lepülés érdekeit szem előtt tartva tudjunk 
együtt dolgozni Nagytarcsáért.
– Ehhez sok sikert kívánok. A helyzet 
nem könnyű, de ez nem ok arra, hogy ne 
működjön a Testület. 
– Vannak nehézségek, azonban azt gon-
dolom, hogy inkább előre tekintsünk, le-
gyenek új céljaink, a lehetőségeink adot-
tak ehhez.

ÖNKORMÁNYZAT

Legyenek új céljaink
BEMUTATKOZIK AZ ÚJ JEGYZŐ,
KAVALECZNÉ DR. KOMOLAI EDINA
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ÖNKORMÁNYZAT

A
z esztendő végén sokan számot ve-
tünk az elmúlt időszakkal, értékeljük 
az évet. Így tennék most a Nagytar-
csai Piac kapcsán is. 

Az évet jól kezdtük, hisz az önkormány-
zat jóvoltából fedett pavilonsor épült a 
Községháza parkolójában. Kulturált, védett 
körülmények lehet vásárolni. A régi helyszín 
felszabadult, már parkolóként használható. 
A vásárlók az új helyszínt hamar megszok-
ták, megszerették. A járványhelyzetben – 
mely sajnos most is fennáll – a szabadtéren 
való vásárlás a beszerzés egyik legbizton-
ságosabb módja lett. A helyben, környéken 
termelt minőségi élelmiszer a legkevesebb 
kézen megy keresztül, közvetlenül a terme-
lőtől lehet vásárolni.

Árusaink hűségesek maradtak hozzánk, 
a gárda változatlan. Kínálatunkban egész 
évben megtalálható a termelői méz, a kéz-
műves sajt és tejtermék, a füstölt áru, a házi 
tészta, a savanyúság, a homoktövis készít-
mények és természetesen a zöldség, a gyü-

mölcs. Töretlenül népszerű a Retro Lángos 
és a finom Marosi Kürtőskalács. Tóni bácsi, 
az ezermester alkalmanként áll rendelke-
zésre, ám rendszeresen szokott jönni. A vá-
laszték bővítése továbbra is célkitűzésünk. 
Marosiék standjánál már székely, kovászos 
kenyeret, többféle süteményt is lehet vásá-
rolni. Az őstermelői blokk az idénytől füg-
gően változik, ami természetes is, hisz amíg 
van a kertekben betakarítani való, addig a 
nénik is tudnak portékát hozni. A házi tojás 
soha nem elég, nagyon keresik a vásárlók. 

Az akciós és az időszaki vásárokat is 
igyekeztem megszervezni. Tavasszal hús-
véti kézműves vásárral, karácsony előtt 
pedig adventi vásárral kedveskedünk a 

vásárlóknak. Nyáron volt málna-, szeder-, 
almavásár, sőt finom sárgabarackot is le-
hetett rendelni. Év végén pedig megtar-
tottuk a szokásos karácsonyfa vásárt. 

A piac közösségi tér is. Jó ide kijönni, 
találkozni az ismerősökkel, beszélgetni. 
A piac kapcsán több rendezvényt is meg 
tudtunk valósítani. Tartottunk gyermek-
napot, nyáron megünnepeltük a piac 
fennállásának hét éves évfordulóját, ősz-
szel pedig vidám Tökfesztivál keretében 
búcsúztattuk a nyarat. Decemberben a 
Mikulás is kilátogatott a piacra, ahol már 
sok kisgyermek várta. Örömteli, jó hangu-
latú rendezvények voltak. Köszönet a sok-
sok segítőknek és közreműködőnek!

Piacunk a jótékonysági kezdeménye-
zéseket is támogatja. Lehetőséget bizto-
sítottunk az Öko-zacskók Nagytarcsáért 
csapatának az adománygyűjtésre, sőt az 
idén tavasszal elhunyt háromgyermekes 
édesanya, Petz Erika emlékére alapított 
Alapítványt is, mely a koronavírus miatt 
árván maradt gyermekeknek szándékozik 
segítséget nyújtani. Karácsony előtt pedig 
a Nagytarcsaiak a Nagytarcsaiakért jóté-
konysági akciót népszerűsítettük. 

Elmondható, hogy eredményes évet 
zárt a piac. A forgalom lehetne nagyobb, 
sajnos amióta átkerültünk erre a kissé fél-
reeső helyre, az átmenő forgalom okozta 
látogatottság kicsit csökkent. A jövőre elő-
re tekintve bőven van még fejleszteni. Bár 
most karácsonyra a piac szép díszvilágí-
tást kapott, az állandó, fix megvilágítás ki-
építése lenne a legfontosabb. A vízellátás 
is nehézkes, ebben is szükséges az előrelé-
pés. A pavilonok karbantartása, felületke-
zelése már aktuális, feltétlenül szükséges. 
További asztalokra is szükség lenne, sőt 1-2 
összecsukható pavilon is nagy segítséget 
jelentene rendezvény esetén. 

Egy piac működtetése nem kis feladat. 

Önkéntesként végzem a piacszervezést, a 
marketing oldalt, ám a helyszínen Pál Nor-
bi az, aki a be- és kipakolásban, az árusok 
elhelyezésében, szükség esetén a technika 
biztosításában végzi a munka dandárját. 
Ezúton is köszönjük Pál Norbertnek egész 
éves munkáját, melyet a piacért tett. 

Köszönjük Nagytarcsa Önkormányza-
tának, a Képviselő-testületnek, a bizott-
sági tagoknak, a Polgármesteri Hivatal 
dolgozóinak, a Nagytarcsai Közszolgál-
tató minden munkatársának segítségét 
és támogatását. Köszönjük a Nagytarcsai 

Szlovákok Önkormányzatának támogatá-
sát. Köszönjük Székely Lászlónak a pavi-
lonok felépítésében végzett segítségét. 
Kovalcsik Marcsi és férje számos segítsé-
géről sem feledkezhetünk meg, nagyon 
szépen köszönjük!

Köszönet az árusoknak és minden se-
gítőnek!

Köszönjük a kedves vásárlók bizalmát! 
Köszönjük, hogy szeretik ezt a kis piacot 
és vásárlásukkal támogatják a termelőket. 

Áldott, békés karácsonyi ünnepeket és 
sikerben-egészségben gazdag új évet kí-
vánunk!

Rónainé Krisztina 
képviselő, piacszervező

Egész évben piac

MINDEN PÉNTEKEN 14:30–18:00 ÓRÁIG
RÁKÓCZI UTCA 4. (A KÖZSÉGHÁZA PARKOLÓJA)
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Jog és ügyrend
A JÜP, vagyis a Jogi, Ügyrendi és 
Pénzügyi Bizottság az Önkormányzat 
törvény által kötelezően létrehozott 
bizottsága. Működése elengedhetetlen 
a képviselő-testület munkájához,   
de jelenleg határozatképtelen. Követ-
kező lapszámunkban ismertetjük a to-
vábbi fejleményeket, állásfoglalásokat.

A 
november 22-i ülést követően az a 
helyzet állt elő, hogy a bizottságnak 
három tagja maradt. A lemondott ta-
gok: Bardócz Gábor, Kovács Tibor Fe-

renc képviselők, valamint Ziszisz Nikosz 
és Rédei Attiláné. Cikkünkben a két kül-
sős tag lemondó nyilatkozatát, Rónainé 
Krisztina írását, valamint a jegyző asz-
szony jogi állásfoglalását és helyzetérté-
kelését tesszük közzé.

RÉDEI ATTILÁNÉ LEMONDÁSA
Tisztelt Polgármester úr, Jegyző asszony, 
Képviselő testület, Vendégeink, Online né
zőink!
Rédei Attiláné vagyok, és szeretném el-
mondani a JÜP bizottsági tagságomról való 
lemondásom előzményeit, okát. Nem volt 
légből kapott, átgondolatlan döntés, sok 
gondolkodás, álmatlan éjszaka előzte meg.

A 2019. őszi önkormányzati választások 
előtt Papp Gabriella megkeresett, hogy 
szeretné, ha a JÜP bizottság tagja lennék, 
dolgozzunk együtt a falunkért.

Azonnal igent mondtam, és a megvá-
lasztásunk után, hatalmas elánnal, tenni 
akarással elkezdődött a közös munka. Az 
akkori bizottsági ülések előtt összejöttünk, 
átbeszéltük a teendőket, gondolatokat cse-
réltünk, amelyet jó hangulatú, termékeny 
bizottsági ülések követtek. Most keserű 
szájízzel is nagyon szívesen gondolok erre 
az időszakra, mert egy termékeny, jó mun-
kakapcsolat volt, majdnem baráti viszony 
is kialakult. Az egyértelmű volt, hogy aka-
runk, de úgy éreztük, hogy együtt tudunk 
is tenni a faluért, a közösségért.

Sajnos valami történt egy idő után, amit 
a mai napig nem értek, és nem tudom mi az 
(soha nem került átbeszélésre), de megsza-
kadtak ezek az együttlétek, az együttgondol-

kodások, annyira, hogy már szinte semmi-
lyen kommunikáció nem volt Papp Gabriella 
elnök, és a bizottság tagjai között. Az írásos 
javaslataink válasz nélkül maradtak, a kom-
munikáció hiánya természetesen rányomta 
a bizottsági munkára is a bélyegét, amelyek 
fagyos légkörűek, és egyáltalán nem a bizott-
sághoz méltó színvonalúak voltak. 

Ugyanakkor többen látták, hogy Papp 
Gabriella autója gyakran áll az Önkor-
mányzati Hivatal, valamint a Közszolgál-
tató Kft. irodája előtt. Nem tudom milyen 
mivoltjában jár oda tárgyalni, de azt gon-
dolom, ha mint JÜP bizottsági elnök, akkor 
erről a tagságot is illett volna tájékoztat-
ni, és a közös munkába bevonni. 

Ami pestiesen szólva kicsapta a biztosí-
tékot, az az utolsó két JÜP bizottsági ülés 
volt. A korábbinál az amikor többszöri ké-
résre a Közszolgáltató Kft. ügyvezetője a 
2021. 03. negyedévéről egy elszámolás-
nak nevezett semmit hozott a bizottság 
elé elfogadásra, amit egyedül Papp Gab-
riella fogadott el, talált megfelelőnek. Ér-
dekes volt látni a szavazási kijelzőn a 6 pi-
ros színt, majd egyedül az ő neve mellett a 
zöld színt. Ez számomra két dolgot jelent, 
az egyik megkérdőjelezi az elnök asszony 
szakmai hozzáértését, a másik ennél sokkal 
komolyabb, hogy Ő ezzel a szavazatával el-
fogadja a közpénz kontroll nélküli költését.

A másik dolog a múltheti (2021.11.22.) JÜP 
ülésen történt. Az ülés előtt írásban na-
pirendi pontok felvételét (a 2022-évi adó-
módosítást, a Múzeum tetőfedését, és a 
Közszolgáltató dolgát) kérték a bizottság 
képviselő tagjai, de válaszra sem méltatva, 
nagy meglepetésünkre ezen kérések nem 
szerepeltek a meghívón a napirendi pon-
tok között. Az élő ülésen amikor a napiren-
di pontokat szavaztuk meg, nagy nehezen, 
vita után, az „egyebek” pontjában ezek a té-
mák felvételre kerültek. De, amikor ehhez a 
ponthoz értünk Papp Gabriella hirtelen, ön-
kényesen az ülést bezárta. Ez szörnyű fel-
háborodást váltott ki, és sajnálatos módon 
az ülésen jelenlévő jegyző asszony (mentsé-
gére szolgáljon, hogy első ízben volt körünk-
ben) ezt semmilyen módon nem kommu-
nikálta, tehát rendben lévőnek találta. Erre 
az utolsó ülésre különösen jellemző volt 
Papp Gabriella lekezelő, arrogáns, megalá-
zó, megsemmisítő stílusa, amit eszméletlen 
hadarásával palástolni próbált. 

Végezetül a Polgármester úrhoz szól-
nék, hogy ha az általa vezetett testület 

egyik bizottságában a 6 fő tagságból 5 fő 
úgy dönt, hogy az elnök asszony szemé-
lye miatt nem hajlandó a bizottsági mun-
kát folytatni, ott Önnek dolga van. 

Kérem tegye a dolgát!
Rédei Attiláné 

lemondott JÜP bizottsági tag
2021. 12. 03.

ZIZISZ NIKOSZ LEMONDÁSA
Tisztelt Képviselő testület!  
Tisztelt Jelenlévők!
Lemondásomat a Jogi, Ügyrendi és Pénz-
ügyi bizottsági tagságomról hosszas mér-
legelés előzte meg.

Több morális és szakmai indok mellett 
számomra a legfajsúlyosabb problémát 
jelölném meg csupán indoknak, és igyek-
szem objektív maradni. 

A JÜP bizottság jelenlegi elnöke nem 
állt ki a közpénzfelhasználás átláthatósá-
ga mellett, amikor eltekintett a Nagytar-
csai Közszolgáltató Nonprofit Kft. negyed-
éves beszámolóinak megtárgyalásától.

Hangsúlyoznám, hogy nem elszámolás-
ról, hanem szerződés szerinti beszámoló-
ról van szó. 

Mivel egy éve nem kapunk tiszta képet a 
100%-os önkormányzati tulajdonban lévő 
Kft. működéséről, közpénzfelhasználásáról, 
valamint minden erre irányuló próbálkozá-
sunkat az elnök figyelmen kívül hagyta, úgy 
döntöttem, hogy nem válok cinkossá. Az 
eskü – az én értelmezésemben – ugyanis 
nem erre ad jogosítványt számunkra.

Amikor a bizottsági tagságunk kapcsán 
esküt tettünk, az arra vonatkozott, hogy 
a falu és a lakosok érdekeit szolgáljuk. Vi-
szont azokhoz a negatív folyamatokhoz, 
amelyek a JÜP Bizottság jelenlegi elnöké-
nek aktív közreműködésével folynak, nem 
akarok asszisztálni.

Nem erre esküdtem fel!
Tisztelettel: Ziszisz Nikosz

2021. 12. 03.

RÓNAINÉ KRISZTINA KÉPVISELŐ ÍRÁSA
Engem nagyon megviselt Kovács Tibor Fe-
renc, majd több külsős bizottsági tag Jogi, 
Ügyrendi és Pénzügyi Bizottsági tagságáról 
való lemondása. Az okok után kutatva ér-
demes visszatekinteni az elmúlt időszakra. 

A bizottságok az új önkormányzati cik-
lus elején, 2019-ben alakultak. A külsős 
tagokat a szakmai oldal erősítése végett 
választottuk, így történt ez a Jogi, Ügyren-
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di és Pénzügyi Bizottság esetén is. Papp 
Gabriella Diána képviselő asszony is meg-
határozó szerepet játszott a külsős jelöl-
tek kiválasztásánál, mind Rédei Attiláné, 
Csima Melinda és Nikosz Ziszisz bizottság-
ba való delegálásával egyet értett. Termé-
szetesen a bizottságok összetételéről a 
döntést a képviselő-testület hozta meg. 

Jó hangulatban kezdődött a közös mun-
ka. A bizottsági tagok aktívak voltak, szá-
mos javaslatban, előterjesztésben részt 
vettek. Rendszeresen tartottunk kötet-
len – szinte baráti – találkozókat, meg-
beszéléseket is. Minden remény megvolt 
arra, hogy tenni tudunk a község ügyei-
ért. A bizottsági munkát megszakította a 
világjárvány, majd pár hónap közös munka 
után 2020 őszén újra a rendkívüli jogrend 
lépett érvénybe, a bizottsági munka fel-
függesztésre került. Sajnos mind a bizott-
sági tagok és a képviselők többsége ki volt 
zárva az információáramlásból, így a Pol-
gármester úr által hozott döntésekről, ha-
tározatokról a helyi honlap, vagy a Nemze-
ti Jogszabálytár oldaláról értesülhettünk. 
Feszültséggel teli, nehéz időszak volt. 

Sajnos a bizottság elnöke és a tagok 
közti bizalmi viszony is gyengülni kezdett. 
2021 júliusában újra elindult a bizottsági 
munka. Mindannyian bíztunk benne, hogy 
rendeződnek a dolgok, helyreáll a jó mun-
kakapcsolat. Ez nagyon fontos lett volna, 
hisz a pénzügyi bizottság a helyi önkor-
mányzatok egyik legfontosabb, kötelezően 
fenntartott bizottsága. A bizottság hatás-
köre többek közt kiterjed a költségvetési 
rendelet, adórendelet, köztartozás men-
tesség ellenőrzése, pénzügyi elszámolá-
sok, beruházásokkal kapcsolatos kifizeté-
sek, civil szervezetek támogatási kérelmei, 
a Nagytarcsai Közszolgáltató Nonprofit 
Kft. és az önkormányzat fenntartásában 
lévő intézmények feletti pénzügyi kont-
roll, szerződések áttekintése stb.

Összességében elmondható, hogy a 
Jogi, Ügyrendi és Pénzügyi Bizottságnak 
minden, közpénz felhasználással kapcsola-
tos témában felelősen kell javaslatot hoz-
nia. Természetesen a képviselő-testületre 
a bizottsági javaslat nem kötelező érvé-
nyű, másképp is dönthetnek a képviselők, 
akár el is utasíthatják. Mégis, ennek a bi-
zottságnak a munkája az önkormányza-
ti működés kapcsán kiemelt fontosságú. 

Mint említettem, idén nyáron kisebb 
zökkenőkkel megindult a bizottsági mun-

ka. Míg a Humánpolitikai és Településfej-
lesztési és Üzemeltetési Bizottság (TEFÜ) 
hamar felvette a megszokott tempót, a 
Jogi, Ügyrendi és Pénzügyi Bizottság mun-
kája nem volt már ilyen gördülékeny. A fe-
szültség a tagok és elnök asszony között 
egyre jobban érezhető volt. Sajnos több 
esetben én is tapasztaltam, hogy kérésünk 
ellenére nem kerülnek megtárgyalásra a 
kért témák, ami elfogadhatatlan. A bizott-
sági üléseken többször méltatlan megnyil-
vánulások tanúi voltunk. 

Én bíztam benne, hogy mindezt közö-
sen tudjuk rendezni, ezért nagyon várat-
lanul ért a bizottsági tagok sorozatos le-
mondása. 

Bár a december 3-án megtartott rend-
kívüli ülésen a lemondott külsős tagok 
nem kaptak a Polgármestertől szót – amit 
nagyon méltatlannak tartok – remélem 
e lap hasábjain meg tudnak nyilatkozni, 
mi késztette őket erre a radikális lépés-
re. Szerintem értékes, szakmai tudással 
rendelkező aktív segítőket vesztettünk el. 

Amint elindult a bizottsági tagok le-
mondási hulláma, azonnal Kavaleczné Dr. 
Komolai Edina jegyző Asszonyhoz fordul-
tam. Mi a teendőnk? Hogy tud működni a 
bizottság? Van-e lehetőségünk új elnök-
kel egy új pénzügyi bizottságot alakítani? 
A lemondásukat beadó tagok egy új pénz-
ügyi bizottságba delegálhatók? Sajnos a 
végleges jogi állásfoglalás csak jó pár nap 
múlva érkezett meg. Én eddig vártam, 
mert nem akartam kockáztatni, nehogy 
kizárjam magam a bizottsági munkából. 
Ha a döntés előkészítésben nem vehetek 
részt, számomra az már ellehetetlenítené 
a képviselői munkát. Nem bírnám elviselni.

A jegyző asszony válasza ez volt: A 
Jogi, Ügyrendi és Pénzügyi Bizottság a 
helyi önkormányzatok egyetlen, kötele-
zően létrehozandó bizottsága, mely nem 
szüntethető meg. A Polgármester tehet 
előterjesztést a bizottság létszámának és 
összetételének megváltoztatására, mely 
kapcsán a képviselő-testület dönt. Mind-
azon tagok, akik érvényes, írásos lemon-
dó nyilatkozatban beadták lemondásukat 
(mely végleges és nem vonható vissza) ki-
zárólag a polgármester előterjesztésére 
választhatók újra ebbe a bizottságba.

Tehát igen, a lemondásukat beadó ta-
gok Polgármester úr előterjesztésére újra 
beválaszthatók a pénzügyi bizottságba. A 
jelenlegi elnök asszonnyal a többség már 

nem kíván együtt dolgozni, elnöki megbí-
zatásának visszavonását követelik. Ezt ha-
tározottan kinyilvánították. Ebben, a fe-
szültséggel telített közegben én képtelen 
vagyok dolgozni. 

A kulcs most Polgármester úr kezében 
van. Vagy végleg ellehetetlenül a bizott-
sági munka, vagy meg tudunk állapod-
ni olyan bizottsági összetételben, amit a 
többség támogat. Ez a tét. 

Számomra érthetetlen az, hogy miért 
ragaszkodik valaki foggal körömmel a bi-
zottsági elnökséghez, hisz képviselői man-
dátuma megvan, minden döntésre befo-
lyással bír, szavazhat. 

Sajnos ebbe a nehéz helyzetbe kerül-
tünk. „Békés adventet kívánok!” szokták 
mondani. Ez most nagyon nem az. Szá-
momra már szinte elviselhetetlen ez a kö-
zeg. Aki ismer, az tudja – békességre tö-
rekvő, kompromisszumkész vagyok. Ám 
jelen helyzet lebénít, megmérgez, kiüre-
sít bennem minden jót tenni akarást. Van-
nak még terveim, szeretnék az itt élők ja-
vára tenni, nem tudom képes leszek-e rá. 
Egészségem sajnos megrendült. Meglát-
juk, mit hoz a jövő. 

Rónainé Krisztina, képviselő

KAVALECZNÉ DR. KOMOLAI EDINA  
JEGYZŐ ASSZONY ÁLLÁSFOGLALÁSA
A Magyarország helyi önkormányzatairól 
szóló 2011. évi CLXXXIX. törvény (további-
akban: Mötv.) értelmében:

57. § (1) A képviselőtestület szervezeti és  
működési szabályzatában határozza meg  
bizottságait, a bizottságok tagjainak számát, 
a bizottságok feladat és hatáskörét, műkö
désük alapvető szabályait. Az alakuló vagy  
az azt követő ülésen a polgármester előter
jesztésére köteles megválasztani a törvény 
által kötelezően létrehozandó és a szerveze
ti és működési szabályzatban meghatározott 
bizottságait.

(2) A képviselőtestület a kétezernél több la
kosú településen pénzügyi bizottságot hoz létre.

58. § (1) A bizottság elnökének és tagjainak 
megbízatása a képviselőtestület által törté
nő megválasztással jön létre, a képviselőtes
tület megbízatásának időtartamára. A bizott
ság elnökét és – az elnökkel együtt számított 
– tagjainak több mint a felét az önkormányzati 
képviselők közül kell választani. Nem lehet a bi
zottság elnöke vagy tagja a polgármester.

(2) A képviselőtestület a bizottság személyi 
összetételét, létszámát a polgármester előter
jesztésére bármikor megváltoztathatja, a köte
lezően létrehozandó bizottság kivételével a bi
zottságot megszüntetheti.

…folytatás a következő oldalon
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Á
dvent az egyik legszebb ünnepünk. 
Ekkor kezdődik az új egyházi eszten-
dő, amikor vasárnapról vasárnapra 
halljuk az istentiszteleteken, hogy 

Isten beteljesítette ígéretét, Megváltót 
küldött megmentésünkre. S így érkezünk 
el Karácsonyhoz, Jézus születésnapjához. 
Majd eljutunk Nagypéntekhez és 
Húsvéthoz, amikor arról van szó, 
hogy a Messiás betöltötte külde-
tését, megváltott és legyőzte a 
halált. Az egyházi esztendő no-
vember végén, Örökélet vasár-
napjával ér véget, hogy habár „le-
bontásra” ítéltetett az életünk, 
kegyelemből mégis más vár ránk.

Ebben az ádventben talán ez 
a kifejezés égett leginkább a lel-
kembe: ez a világ lebontásra vár, 
mint egy rozzant ház. Minden té-
ren tapasztaljuk ezt, egyre több 
őrültségnek vagyunk szemtanúi. 
De a személyes életünkben még 
riasztóbb szeretteink elvesztése, mely-
nek révén lebontódnak kapcsolataink is, 
idősödésünk révén személyes életterünk 
is. Viszont: óriási reménység az egyházi 
esztendő gondolatmenete: egy új élet 
vár, mely örök, melyben nincs bűn, beteg-

ség, szenvedés, halál. S ez a reménység 
a holnapban erőt kölcsönöz számunkra, 
hogy a mában tudjunk küzdeni, legyen 
erőnk a megpróbáltatásokban.

Van Pál apostolnak egy talányos gondo-
latmenete, mely így szól: a hátralévő idő 
rövidre van szabva, ezért akik házasok úgy 
éljenek, mintha nem lennének azok, akik 
sírnak, mintha nem sírnának, akik pedig 
örülnek, mintha nem örülnének, és akik 
vásárolnak, mintha az nem volna az övék 

(1Kor 7, 29-30 – szabadon idézve). Miről 
van itt szó? Ne merjünk igazán örülni vagy 
sírni? Ne örüljünk a családi életnek, mert 
úgyis hamar véget ér? Nem, ellenkező-
leg: ne tekintsük fogságnak, a szabadság 
korlátozásának a házasságot, hanem még 

inkább legyen fontos számunkra a másik, 
hiszen kevesebb időt tölthetünk együtt, 
mint szeretnénk. Ne süllyedjünk bele a 
szomorúságba, önsajnálatba. Egy másik 
fordítás szerint: ne vegyük túl komolyan 
a szomorúságot, azaz ne őrüljünk bele, 
mert véget fog érni. És ne értékeljük túl 
az örömöt, ne gondoljuk, hogy az meg-
oldja a nehézségeinket, mert elmúlik. Ez 
borzasztó rossz hír azoknak, akik nagyon 
belemerültek a lebontásra váró világ dol-

gaiba. De hát, nem bölcs dolog 
abba kapaszkodni, ami elsüllyed, 
s nem tarthat meg. Viszont óriási 
örömhír azoknak, akik kiábrándul-
tak ebből a világból, s nem sokat 
várnak már tőle. 

Ádvent másik elnevezése: kis-
böjt. Ezért lila ilyenkor az oltár-
terítő színe. Ez a bűnbánatra utal, 
mert Jézus azért jött el, hogy a 
bűneinktől szabadítson meg, le-
bontásra ítélt életünket mentse 
meg. Megtestesült gyenge em-
beri testben, mely testet meg 
lehetett kínozni, meg lehetett 
ölni. A második ádvent alkalmá-

val dicsőséges királyként jön el értünk, 
akivel szemben már nem léphetnek fel 
az ellenlábasai. A Születés c. filmben így 
fogalmaznak: „Emberek közt az utolsó, de 
királyok közt az első.”

Baranka György evangélikus lelkész

Második ádvent

(3) A bizottság elnöke, tagja e megbízatá
sáról írásban lemondhat. A lemondásáról szó
ló nyilatkozatot a polgármester részére kell 
benyújtani. A megbízatás a lemondásban meg
határozott, a lemondást követő egy hónapon 
belüli időpontban, ennek hiányában az írásbe
li nyilatkozat átvételének napján szűnik meg. A 
lemondás nem vonható vissza, továbbá érvé
nyességéhez nem szükséges a képviselőtestü
let elfogadó nyilatkozata.

60. § A bizottság ülésének összehívására, 
működésére, nyilvánosságára, határozatké
pességére és határozathozatalára, döntésének 
végrehajtására, a bizottság tagjainak kizárásá
ra, a bizottság üléséről készített jegyzőkönyv 
tartalmára a képviselőtestületre vonatko
zó szabályokat kell megfelelően alkalmazni az
zal az eltéréssel, hogy a kizárásról a bizottság 
dönt, továbbá a jegyzőkönyvet a bizottság el
nöke és egy tagja írja alá. 
Fentiekre tekintettel megállapítható, hogy 
a Jogi, Ügyrendi és Pénzügyi Bizottság (to-
vábbiakban: JÜP Bizottság) a Mötv. alapján 
kötelezően létrehozott bizottság, melyet a 
képviselő-testület 7 fővel alapított meg meg-

bízatásának időtartamára. Ezen bizottság a 
vonatkozó szabályok szerint nem szüntethe-
tő meg. Ugyan a tagok többségének lemon-
dásával a JÜP Bizottság nem szűnt meg, de 
működését megakadályozta, tekintettel arra, 
hogy a betöltött taghelyek száma három főre 
csökkent. A törvény nem határozza meg a 
bizottságok maximális, vagy minimális lét-
számát, azonban ezzel a létszámmal a JÜP 
Bizottság határozatképtelenné vált, hiszen 
határozatképességhez a tagok több mint 
felének (4 fő) jelenléte szükséges.

Arra a kérdésre, hogyan állhat helyre a 
JÜP Bizottság működése, a Mötv. fent hivat-
kozott 58.§ (2) bekezdése adja meg a választ. 
A bizottság tagjainak és elnökének megbíza-
tása a polgármester előterjesztése alapján 
a képviselő testület döntésével keletkezik, 
vagy szűnhet meg. Ugyanígy a már lemon-
dott bizottsági tag is csak abban az esetben 
kerülhet vissza a bizottságba, amennyiben a 
polgármester előterjesztése alapján a kép-

viselő-testület így dönt. Mindezek alapján 
megállapítható, hogy a bizottság összeté-
telére és létszámára vonatkozóan a polgár-
mester tehet előterjesztést, azonban a dön-
tést a képviselő-testület hozza meg.

Polgármester Úr két alkalommal (2021. 
12. 03. és 2021. 12. 13) hívott össze rendkí-
vüli ülést a JÜP Bizottság összetételének 
és létszámának megváltoztatására, azon-
ban mindkét alkalommal eredménytelenül 
zárult az ülés, az előterjesztések elutasí-
tásra kerültek. Jelenleg nincs működőké-
pes pénzügyi bizottság.

Megjegyzendő, hogy az idézett törvényi 
szabályozásból (Mötv. 57.§ (2) bekezdése) az 
is következik, hogy a képviselő-testület kö-
telezettsége a kötelezően létrehozott bizott-
ság folyamatos működésének biztosítása.

Kérem tájékoztatásom megtisztelő el-
fogadását.

Kavaleczné Dr. Komolai Edina
jegyző
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HITÉLET

ELHUNYT SOMLAI JÓZSEF 
CÍMZETES APÁT
A Váci Egyházmegye és a rokon-
ság fájó szívvel, de Isten aka-
ratában megnyugodva tudat-
ja, hogy Somlai József címzetes 
apát, nyugalmazott lelkipásztor, 
Kistarcsa díszpolgára 2021. november 22-én, 
életének 93., papságának 68. évében, szent-
ségekkel megerősítve hazatért az Úrhoz.

Somlai József 1928. november 27-én 
született Budapesten. Pétery József váci 
püspök vette fel a kispapok sorába. 1954. 
június 20-án, Vácon szentelték pappá. 
Káplán, hitoktató volt Lőrinciben 1954-től 
1956-ig, Turán 1956 és 1961 között, Hat-
van-Belvárosban 1961–62-ben, a kecs-
keméti főplébánián 1962-től 1969-ig, az 

újpesti Egek Királynéja-főplébá-
nián 1969–70-ben, a pesterzsé-
beti Szent Erzsébet-főplébánián 
1970 és 1976 között. Plébánosként 
szolgált 1976-tól 1990-ig a rákos-
csabai óplébánián, 1990 és 2009 
között Kistarcsán. 1980-ban cím-

zetes esperes lett, 2009-ben a Boldogsá-
gos Szent Szűzről, másként Szent György-
ről nevezett mogyoródi címzetes apát. 
2009-ben vonult nyugdíjba.

Somlai József atya a kommunista idők-
ben is a hitoktatás nagyon lelkes képviselő-
je volt. Papi tevékenységének eredménye-
ként ministránsai közül Kistarcsán három 
fiatal választotta a papi, ill. szerzetesi hiva-
tást. Elsősorban lelkipásztori alkat volt. A 
templom is mindig szívügye volt. 2000-ben 

felújíttatta a nagytarcsai katolikus temp-
lomot, a kistarcsai új plébánia felépítése 
az ő nevéhez kötődik. Nyugdíjba vonulá-
sa után a székesfehérvári papi otthonból 
is kijárt segíteni a paptársainak. Az utóbbi 
években gyengesége, betegsége miatt ezt 
már nem tudta teljesíteni. Püspökei iránt 
mindig kiváló tisztelettel volt.

Az elhunyt, hűséges lelkipásztorunkért 
Marton Zsolt váci püspök, engesztelő 
szentmiseáldozatot mutatott be decem-
ber 6-án, 10 órakor a kistarcsai templom-
ban, majd a helyi temetőben helyezték 
örök nyugalomra.

Hűséges papi életéért Krisztus, az Örök 
Főpap adjon jutalmat az atyai ház örö-
mében!

Forrás és fotó: Váci Egyházmegye

„Nyugtalan a szívünk, amíg meg nem 
nyugszik benned, Istenünk” 

Szent Ágoston

A
dvent (a latin adventus, ’eljöve-
tel’ szóból) az egyház tanításában 
egyrészt Isten Fiának, Jézus Krisz-
tus megszületésére való várakozás-

ra-, másrészt a végidőben történő dicső-
séges eljövetelére való várakozásra utal. 
Az Isten közénk érkezése mindenképpen 
olyan esemény, amely az embert megál-
lásra, önmagába tekintésre, lelkiismere-
tének felülvizsgálatára készteti.

Ebben a rohanó, zaklatott, mondhatni 
magából kifordult világban az emberi lé-
lek ösztönösen lassítani-, elcsendesedni 
vágyik. Magába nézni, hogy a világból rá-
zúduló hatásokat egyáltalán elemezni tud-
ja, hogy ki-ki a rendelkezésére álló ”mo-
zaikok”-ból valamiféle értelmezhető képet 
tudjon alkotni ahhoz, hogy távlatot, biztos 
pontot találjon magának és szeretteinek. 
Azonban az a világ, amely ezt a kaotikus ál-
lapotot előidézi, nem kínál olyan eszközt, 
vagy megoldást, ami segítségére lenne az 
embernek. Még akkor sem, ha oly csábí-
tó, hangulatos, csilingelős, díszesen kivi-
lágított külsőt teremtünk is magunk köré.

Isten a teremtésben az embernek ter-
mészetfölötti célt, az üdvösséget tűzte ki 
célul, ami nem „látványtechnikai” pótlék. 
Ehhez a célhoz az ember megkapta a bel-

ső segítséget, mely nem más, mint az Is-
teni kegyelem, és e mellé az atyai gond-
viselést. Mivel a modern ember egyikkel 
sem tud, sőt nem is akar élni, elszakadt 
az Istentől, ami a legtömörebben bűn né-
ven fejezhető ki.

„Bűn tehát van, a bűn hatalma és rom
boló hatása ellen a Jézus Krisztusba ka
paszkodó élet véd meg. Az kapaszkodik 
Jézus Krisztusba, aki felismeri és elisme
ri, hogy életének nyomorúsága az Istentől 
elszakadt, önálló életfolytatás következ
ménye. Advent (…) üzenete, hogy a bűn
bocsátó és életújító kegyelem számára a 
bűnbánat készíti az utat. Advent tehát a 
bűnbánat időszaka. Az alázat és a ’lelki 
tisztálkodás’ időszaka. Nem a karácsonyfa 
állítás, a csillogás, a gazdagság, a gőzölgő 
forralt boros bevásárlások időszaka, ha
nem a ’sáskaevés és teveszőr ruhába öl
tözés’ időszaka. A ’Jordán hideg vizében 
való kijózanodásnak’ az időszaka, amikor 
pőrén és vizesen vacogunk a pusztában 
– reszkető lélekkel, készen a kegyelem 
melegének befogadására: ’Jöjj, égi szent 
láng, Szentlélekisten!’ „Én vízzel keresz
teltelek meg titeket, ő pedig Szentlélek
kel fog megkeresztelni. Keresztelő János 
pusztában kiáltott felszólítása nem ma
radt ’pusztába kiáltott szó’: „kiment hoz
zá Judea egész vidéke és a jeruzsálemiek 
mind, és amikor megvallották bűneiket, 
megkeresztelte őket a Jordán folyóban.

Testvéreim! Még tart a ma. Még mindig 
hangzik Keresztelő János pusztában kiál
tott felszólítása. A Te életedben ez a fel
szólítás pusztába kiáltott szó marade? 
Még mindig érkezőben van az életújító 
kegyelem. És még mindig ugyanazt az 
egyetlen ’dolgot’ teheti az életújulásra 
vágyó ember: bűnbánattal és a bűnval
lás alázatával készíti az Úr útját és egyen
geti ösvényeit. Minden egyéb kegyelem.

Ne hagyjátok tehát, hogy elhitessen a 
világ az adventi ünnepléssel! Advent nem 
ünnep. Advent böjti időszak. Ami ilyen
kor történik a világban, az nekik sem 
ünnep, hanem erőltetett lelkendezés és 
megerőltető ünnepélyeskedés, aminek 
a végén nincs karácsonyi öröm és nincs 
ünnepi béke, csak megérdemelt haszon 
és végtelen fáradtság. Karácsonyi örö
me és békéje annak lesz, és annak van, 
aki a Lélek meg nem érdemelt ajándékát 
várja és kapja: bűnei bocsánatát és meg
újult életet. Ámen.”

Kívánom minden kedves olvasónak, 
hogy a kegyelem által igazán mély, lel-
künkben lényeget váró, lényeget látó-, a 
megszületett Istent ünneplő- és egymást 
a Szeretettel megajándékozó áldott kará-
csonyunk legyen!

Kívánom, hogy mindannyian újjá tudjunk 
születni ezen az ünnepen! Így ez az ünnep, 
legyen mindannyiunk számára valóban lé-
lektisztító, megerősítő és újjáteremtő!
(A dőlt betűs, idézett szövegrész Thuránsz-
ky István béri evagélikus lelkész 2021. no-
vember 28-i igehirdetésének részlete.)

Szeretettel: Farkas István

Advent, vagy előrehozott Karácsony?
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„Karácsony készül, emberek! 
Szépek és tiszták legyetek! 
Súroljátok föl lelketek, 
csillogtassátok kedvetek, 
legyetek újra gyermekek 
hogy emberek lehessetek!”

W
ass Albert soraival köszöntöm a 
könyvtári hírek olvasóit. Decembe-
ri cikkünk kezdetén visszatekintünk 
a könyvtár őszi eseményeire, majd 

az ez év végi évfordulók kapcsán olvashat-
nak pár gondolatot. Írásunkat könyvaján-
lókkal zárjuk.

Szeptember 29-én a Magyar Népme-
se Napjának programjaihoz kapcsolódva 
vendégünk volt a Csillagszem óvoda Katica 
csoportja. Mátyás király meséiből hallgat-
ták meg az „Egyszer volt Budán kutyavá-
sár” című mesét, melyet az általunk készí-
tett díszletek tettek kézzelfoghatóbbá. A 
mesét beszélgetés és a könyvtár bemuta-
tása követte.

Az Országos Könyvtári Napok keretében 
október 5-én tartottuk meg Győri András 
Timótheus: Merengő című könyvének be-
mutatóját. A jó hangulatú esten a szerző 
a gyerekkori élmények után őszintén be-
szélt fiatalkorának világáról. Írásaiból Győ-
riné Kováts Andrea olvasott fel részleteket. 
A szerző tűhegynyi pontossággal tárta elénk 
a régi nagytarcsai élet teljességét, tartóosz-
lopait: a családi életet, gyülekezeti életet és 
a falu életét. Gondolatain keresztül egy tel-
jességre törekvő életút bontakozott ki előt-
tünk, melyben helye van a hitnek, a munká-

nak, a pihenésnek, a hobbinak, a családnak 
a barátoknak és mindennek ami az embe-
ri életet minőségivé, emberivé teszi. A kö-
tet helytörténeti szempontból fontos hiány-
pótló munka, hiteles képet fest a XX. század 
második felének falusi világáról „alulnézet-
ből”, nem a történész szemével, hanem a 
szereplő szemszögéből. Győri Andrásnak ok-
tóber 17-én a Reformációi Gálaesten adták 
át a Protestáns Újságírók Szövetségének ki-
tüntetését, a Rát Mátyás-díjat, ezt követő-
en novemberben kapta meg a Prónay pla-
kettet. Ezúton is gratulálunk Neki!

Családi napot (fent) tartottunk a könyv-
tárban október 9-én. A könyvtári szomba-
tot papírszínházzal kezdtük, két La Fontaine 
mesét olvastunk el, egyik A róka és a gó-
lya volt. Kis szünetet tartva vidám találós 
kérdések következtek, majd előadtuk a Ma-
gyar Népmese Napjára elkészített Egyszer 
volt Budán kutyavásár című mesét. Végül 
a két mese kapcsán rókát, és királyt ábrá-
zoló könyvjelzőt csinálhattak a gyerekek. 
A napot könnyed, vidám beszélgetés zár-
ta le, hiszen jó volt újra együtt lenni a hosz-
szú szünet után amikor nem tarthattunk 

rendezvényeket. Délután a nagyobbaknak, 
ill. felnőtteknek szóló programunkon Bar-
na Henriettával beszélgettünk nyáron meg-
jelent könyve kapcsán. Heni; Heniko Sakka 
néven adta ki az idén Az Édesebb tini élet 
című könyvét. Nagy lelkesedéssel, közvet-
len hangulatban mesélte el írói pályájának 
kezdetét, a könyvkiadókkal kapcsolatos buk-
tatókat, kulisszatitkokat. 2021 október 18-án 
Heni a Dugonics András Irodalmi díj második 
helyezését érte el Gyermek-, ifjúsági iroda-
lom kategóriában. Gratulálunk ehhez a szép 
eredményhez!

Novemberben a Hamvas Béla Pest Me-
gyei Könyvtár jóvoltából vendégünk volt Va-
dadi Adrienn gyerekkönyv író. Vadadi Ad-
rienn gyerekkönyvei nagyon népszerűek a 
könyvtárban, ezért is hívtuk meg őt. A hall-
gatóság 2-3 osztályos gyerekekből állt. A rö-
vid játékos ismerkedést követően az írónő 
az Alma utca 22. című regényéből olvasott 
fel részleteket. Nemcsak felolvasta, hanem 
vállalkozó szellemű gyerekekkel tovább is 
gondolták a történet folytatását, pl. csú-
nya néni megjavulását. A gyerekek nagyon 
aktívak voltak, láthatóan tetszett nekik az 

Visszatekintés

Az erdei állatok  
karácsonya
Karácsony közeledtével az 
állatok közösen építenek 
egy faházat, hogy együtt 

tölthessék az ünnepet. Vidáman 
várják Télapót, aki természetesen 
megérkezik hozzájuk. A legkisebbek 
a lapok oldalain átkukucskálhatnak a 
következő oldalra, így még szórakoz-
tatóbb az olvasás.

Corinne Giampaglia: 
Ella és a téli varázslat
Fent, az északon élő 
kicsi lány Ella, a zord 
időjárásban rosszked-

vű, furcsa bánat nyomja a szívét. A 
kislány elindul megkeresni a saját 

szerepét a karácsony ünnepében, 
ebben a családja minden tagja se-
gítségére van. Ellát nem csak a csa-
ládja, hanem egy jóságos medve is a 
felkarolja, mivel karácsony éjjelén az 
emberek megértik az állatok nyelvét, 
a kislány a medve segítségével felfe-
dezi a természet karácsonyi csodáját.

Karen Kingsbury:  
Karácsony Baxteréknél
A Baxter családot nagy 
veszteség érte, de kará-
csony közeledtével ők is 

készülnek az ünnepre. John Baxter, 
a családfő nagy kétségek között, de 
úgy dönt, hogy meghív magukhoz 
az ünnepi vacsorára egy idegen nőt, 
aki új esélyt kapott az életre. Hogyan 

hat ez a gyerekeire, unokáira, milyen 
hangulat uralkodik a meghittnek 
szánt ünnepen? Amerika egyik ked-
venc keresztény írónője a regényben 
rávilágít arra, hogy az Istentől kapott 
legnagyobb ajándék a család.

J.R.R.Tolkien:  
Karácsonyi levelek
Tolkien több mint húsz 
éven keresztül írta a 
leveleket Karácsony apó 

nevében a gyerekeinek. A levelek 
karácsony napján rejtélyes módon 
mindig megjelentek a kandalló pár-
kányán, vagy a postás kézbesítette 
őket. Tolkien mitológiát teremtett 
Karácsony apó köré, a saját maga 
által illusztrált képeslapok pedig még 

szebbé teszik a könyvet. 23 év alatt 
a gyerekek felnőttek, a varázslat 
elszállt, de szívmelengető, és varázs-
latos élmény újra hinni a csodában.

Johan Frinsel:  
Karácsonyi történetek

A holland szerző novellái 
a karácsony ünnepi han-
gulatát hozza el nekünk 
már az advent idejében. 
A rövid történetek szív-

melengetőek, némelyik pedig szinte 
meseszerűen misztikus. A szereplők 
között megtalálhatóak a vágyakozó 
gyerekek, a kiábrándult felnőttek, a 
megfáradt idősek, akik körül meg-
található a karácsonyi csoda, csak 
éppen nem mindig veszik észre.
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telefon: (06-70) 337-8752, (06-28) 753-490
e-mail: konyvtar@nagytarcsa.hu
Facebook: Nagytarcsa Könyvtár

A könyvtár az alábbi rend szerint vár min-
denkit! December mindhárom szombatján 
nyitva leszünk. A hónap végén az ünnepek 
és a szabadságolások miatt december 22 – 
31-ig zárva lesz az intézmény. Január 3-tól is-
mét várjunk kedves olvasóinkat. Használjuk 
ki a lehetőségeket olvassunk minél többet!

Hétfő: 9.00–15:00 Kedd: 11:00–18:00
Szerda: ZÁRVA Csütörtök: 11:00–18:00
Péntek: 9:00–15:00 Szombat: ZÁRVA

december 22 – 31-ig Z Á R V A lesz a könyvtár

A könyvtár Facebook oldalán és a helyi új-
ságban közzétett ajánlóinkban tájékozód-
hatnak legújabb és régebbi könyveinkről.

A „Könyvet házhoz” szolgáltatásunk a moz-
gásukban korlátozott olvasóink számára to-
vábbra is elérhető, ezt az igényt is a fenti el-
érhetőségeken lehet jelezni.

előadás. Az alkalom végén nagyon jó kérdé-
seket tettek fel és megismerhették Vadadi 
Adrienn többi könyvét is. Az írómesterség 
kulisszatitkaiba is beavatta a hallgatóságot. 
A délután dedikálással és beszélgetéssel zá-
rult. És persze könyvkölcsönzéssel. Nagyon 
jól éreztük magunkat, köszönjük a lehető-
séget a Megyei Könyvtárnak (lent).

November 23-án az Ákom-Bákom Báb-
színház szórakoztatta a gyerekeket. A báb- 
előadáson a Szivárvány Evangélikus Óvoda 
csoportjaiba járó gyerekek vettek részt, több 
ismerőssel is találkoztunk, akik rendszeres 

könyvtárlátogatók. A bábcsoport nagy bele-
érzéssel és profi díszletekkel mutatta be az 
előadást. A gyerekek nagyon élvezték, na-
gyon tetszett nekik. Sokszor hangosan biz-
tatták a két főszereplőt, ill. nemtetszésüket 
fejezték ki a ravasz róka felé. A mese végén 
nagyon örültek, hogy jó véget ért a kalando-
zás és a két főhős barátsága megerősödött. 
Reméljük többen visszatérnek hozzánk. Kö-
szönjük ezt a nagyszerű előadást és a lehe-
tőséget, hogy részesei lehettünk!

Az év vége felé több kerek évforduló is 
volt, ezekből választottunk ki néhányat az 
év utolsó könyvtári cikkébe könyvajánlókkal 
kiegészítve a megemlékezéseket:

A magyar történelem 1945. után elhall-
gatott, majd kevéssé emlegetett hadsere-
ge a Rongyos Gárda. Idén 100 éve annak, 
hogy hősies küzdelmük révén a soproni 
népszavazás eredményeként Sopron és né-
hány környékbeli falu Magyarország terü-
letén maradt. A Rongyos Gárdát néhány az 
első világháborút megjárt tisztek és kato-
nák, szegény napszámosok illetve a Székely 
Hadosztály maradványaiból alakult önszer-
veződő csoport alkotta. Ellátatlanul egyen-
ruha és hadifelszerelés híján vívták küzdel-
meiket egymás mellett harcolva szegények 
és úri fiúk, frontot megjárt katonák, soproni 

és budapesti egyetemisták, mosonmagyar-
óvári gazdászhallgatók, szombathelyi, sop-
roni és mosonmagyaróvári vasutasok. Ve-
zetőjük az erdélyi származású Héjjas Iván  
I. Világháborús repülő főhadnagy volt. Céljuk 
a magyar területek megtartása és vissza-
szerzése volt. Küzdelmeikről olvashatunk Vi-
téz Somogyváry Gyula: És mégis élünk című 
könyvében. Héjjas Iván életét Domonkos 
László: A Héjjas-nyárfa árnyékában című 
könyvéből ismerhetjük meg.

Idén ünnepeltük az 1956-os forradalom 
hatvanötödik évfordulóját. A hivatalos tör-
ténetírás számos szakkönyvben feldolgozta 
a történteket, most nem ezekből szeretnék 
ajánlani, hanem azokból a kiadványokból, 
amelyekben a szemtanúk vallanak az álta-
luk megéltekről. Csörsz István: Viharjelzés; 
Riportok 1956 katonáival című kötetében 
katonasorsokról olvashatunk a piliscsabai 
ezred történetéről, mely Budapest karha-
talmi egysége volt. Őket rendelték fel 1956 
október 23-án a Rádió védelmére. A kötet-
ben megszólal Dr. Bőzsöny Ferenc az akkor 
a rádióban dolgozó bemondó is. Huszonöt 
év munkája került bele Jobbágyi Gábor: 1956 
és a megtorlás fekete könyve című művébe. 
A cím önmagáért beszél. Csete Örs 1956 sze-
mélyesen című kötetének különlegessége, 
hogy nem csak magyarországi szemtanú-
kat szólaltat meg, hanem azokat a külföldi 
barátainkat is akik 1956-57-ben szolidárisak 
voltak a magyar forradalommal, a magyar 
menekültekkel. Hogy látták ők a magya-
rok küzdelmét és mit tettek ennek hatásá-
ra megtudhatjuk a kötetből.

Novemberben három kerek évfordulóról 
is megemlékezhettünk. 100 éve született 
a világhírű magyar zongoraművész Ciffra 
György. A nehéz körülmények közül indu-
ló művész már 13 éves csodagyerekként 
számtalan sikeres koncertet adott. Életé-
nek nehéz eseményei a katonai behívóval 
tovább folytatódtak, végigkísérték őt egé-
szen a haláláig. Mindezek ellenére a legna-
gyobb zongoraművészek közé küzdötte föl 
magát. Életéről az „Ágyúk és virágok” című 
életrajzi regényében olvashatunk.

Szintén 100 éve született a magyar iro-
dalom egyik legjelesebb költője Pilinszky Já-
nos. Nehéz róla bármit is írni, olvasni kell, 
hogy közelebb kerüljön hozzánk. Fűzfa Ba-
lázs egy interjúban így fogalmazta meg Pi-
linszkyre szerinte leginkább jellemző öt 
fogalmat és gondolatot mikor ezek felso-
rolására kérte a riporter: „Mindenkor újra 

semmit sem tudni”, „A költészet ki fog lép-
ni a könyvbeliségből”, „A csönd a legmeré-
szebb törekvések előfeltétele”, „Csak tökéle-
tesen üres lapra kerülhet valóságos szöveg”, 
„Ezért tanultam járni” (az Apokrif részlete). 
Az utolsó idézetet így magyarázza meg: 
„Miért is tanultam járni? Hogy érthessem 
az emberi beszédet. Hogy a szavak segít-
ségével eljuthassak a másik emberhez.” Ol-
vassuk verseit és más írásait.

200 éve született a nagy íróóriás Doszto-
jevszkij. Műveiben a lét örök kérdéseit kutat-
ta. Regényei megrendítően életszerűek, időt- 
állóak. Hihetetlen őszinteséggel tárja fel az 
emberi lélek legmélyét. Egész életében fog-
lalkoztatta, hogy kicsoda is az ember. Így írt 
erről 1839-ben bátyjához írt levelében: „Az 
ember – titok. Ezt a titkot meg kell fejte-
ni, és ha egész életedben ezzel foglalkozol, 
ne mondd, hogy elvesztegetted az idődet: 
én ezzel a titokkal foglalkozom, mert ember 
akarok lenni”. Vegyük elő regényeit ismét.

Az ünnepek körüli időszakban és sza-
bad perceinkben olvassunk minél többet. 
Karácsonyi témájú könyveinkből ajánlunk 
néhányat.

Minden kedves olvasónknak boldog ka-
rácsonyt és áldott új esztendőt kívánunk!

Farkas Istvánné és Simon Andrea
 könyvtárosok

KÖNYVTÁR



18

MÚZEUMI HÍREK

Tisztelt Nagytarcsaiak, kedves Olvasók!
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H
ol volt, hol nem volt, volt egyszer 
Nagytarcsán egy kis Falumúzeum, 
amelynek épülete nagyon régi időket 
látott. Nem úgy építkeztek akkori-

ban, amikor a Tessedik Sámuel nevét vise-
lő Missziói Intézet létrejött Nagytarcsán, 
mint manapság… Rokonsággal, lelkes se-
gítőkkel, kalákában együtt készítették a 
házakat, vályogot vetettek, közös munká-
val rakták a falakat, majd mikor kiszáradt, 
fehérre meszelték az épületeket körös kö-
rül… Mai szemmel nézve bizony a meg-
felelő alapozás nélkül épültek fel a házak 
– így nem is bírták soká az idő múlá- 
sát – de akkoriban még ha szükséges volt 
megjavították, vagy készítettek újat, ha-
sonló módon. Sok víz folyt le azóta a Du-
nán… Ahogy teltek-múltak az évek, az 
egykori, 1938-tól öt éven át népfőiskola-
ként szolgáló épület, új, múzeumi funk-
ciót kapva 1960-tól többször is bővítésre 
került, immár téglával való hozzá toldá-
sokkal. Az idő vasfoga annyira megviselte, 
hogy 2008-ra a falu lakossága, melynek 
létszáma ekkoriban még kb. 3500 fő volt, 
összefogott, hogy a rávalót jótékonysági 
napon gyűjtse össze, szeretett kis múze-
umának megmentésére. Idézet a 2008-as 
felhívásból:

 „1960-tól – de meddig? A Falumúzeu
mot 1960ban alapították. Az ide látoga
tó csodálatos utazást tehet Nagytarcsa 
történelmében az őskortól a XX. század 
első feléig. Gazdag néprajzi gyűjtemé

nye elénk tárja elődeink otthonát, nép
viseletét, díszítőművészetét, háztartá
si eszközeit, szerszámait. 2010ben lesz 
a Falumúzeum 50 éves, ha még „életben 
marad”. Mára sajnos az épület süllyedni 
kezdett, falai megrepedeztek, nyílászárói 
rossz állapotba kerültek, padlózata töre
dezett. Minden tenyérnyi darabját kikezd
te az idő vasfoga. A Múzeum „haldoklik”! 
Szeretnénk, ha Nagytarcsa ékszerdoboza, 
a Falumúzeum még sokáig őrizhetné emlé-
keit, kincseit. „Kérjük, születésnapi aján
dékához járuljon hozzá munkájával, fel
ajánlásával Ön is! Fújjuk el az 50 gyertyát 
együtt, örömmel, büszkeséggel!”

A szervezés fő mozgató rugója a helyi 
„Nagytarcsáért 21” Vállalkozók Közhasz-
nú Egyesülete volt, melynek egyik lelkes 
tagja fáradságot nem kímélve járt-kelt és 
felkereste mindazokat akik hozzá tudtak 
járulni valamilyen értékkel az erre a nap-
ra meghirdetett árveréses tombolához. 
Gyűltek az értékes festmények, értéktár-
gyak, kézműves termékek, melyekre lici-
tálni lehetett, és megvásárolni mindeze-
ket a múzeum javára. Én saját készítésű 
míves portékákkal és termésképeimmel 
járultam hozzá az alkalom sikeréhez. A jó 
hangulatú jótékonysági nap végére mint-
egy 800  000 Ft-nyi összeg gyűlt össze 
amely 2008-ban szép summának számí-
tott. Az adomány a Nagytarcsa Közalapít-
vány egy alszámlájára került, hogy majd 
az épület felújítását szolgálja.

11 éve kerültem a mú-
zeum élére. A szentend-
rei Skanzenben nyert 
tapasztalataim alapján 
már tudtam, hogy mu-
zeális intézményben 
dolgozni kiváltság, de az épülettel kap-
csolatos megoldatlan problémák bizony 
igen komoly kihívás elé állítottak.

Az épület állagának későbbiekben nem 
használt az sem, hogy 2015 után utca nyílt 
közvetlen mellette, erőteljes napi forga-
lommal. Az épület süllyedése folytán és a 
növekvő rezgés hatására a falak egyre in-
kább repedeztek, mállottak. Ahogy telt az 
idő, eljutottunk oda, hogy bizony szégyen-
kezni kellett az állapot miatt a látogatók 
előtt…A katasztrófavédelem 2017-évi ellen-
őrzésén a villanyhálózatot elavultnak, élet-
veszélyesnek ítélték. Ekkoriban végeztem a 
Tájházvezetők továbbképzését, ahol hallot-
tam két „mentőöv” pályázatról. Az önkor-
mányzat 2017-ben vette vagyonkezelésébe 
a múzeumot, – így megnyílhatott az út a 
pályázásra. 2018-ban benyújtottam két pá-
lyázatot, ezek sok-sok erőfeszítéssel 2019-
ben megvalósulhattak. 2020-ban egy har-
madik pályázattal megújulhatott a hátsó 
szekér szánkó kiállítóterem. Most ott tar-
tunk, hogy végre sikerült megállítani az 
épület állagának romlását és a belső tér 
mára esztétikusabb, szebb kinézetű, mint 
újkorában. Viszont az időközben megrongá-
lódott tetőszerkezet idén aggasztóvá vált és 
egy megkésett javítás miatt olyan beázás-
ra került sor, melyet soron kívül kellett el-
hárítani, hogy nagyobb kár ne keletkezzék.

Továbbra sem hagyhatjuk magára ezt a 
sok mesét, kincset megőrző régi épületet! 
Közös feladatunk, kötelességünk, hogy meg-
óvjuk a „kincsek dobozát” és benne őseinktől 
ránk hagyott egyedi népművészeti tárgya-
inkat, hagyományos értékeinket. 

Fülembe csengenek néhai Molnárné 
Hajdú Margit – kedves múzeumalapítónk 
– két éve, halála előtt négy nappal kelt – 
utolsó levelében írt szavai:

„Ha újra születnénk, újra megtennénk 
ugyanezt, mert amit ebben a faluban meg 
tudtunk őrizni, az megőrizésre érdemes, 
nagy érték… Kérem, becsülje meg az utókor!”

És álljon itt még egy levél, melyet egy 
Nagytarcsán körülnéző látogatócsoport 
visszajelzésként küldött el vezetőinknek.

Győriné Kováts Andrea, múzeumvezető
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HELYTÖRTÉNET

Tisztelt nagytarcsai  
Lakosok, kedves Olvasók!
Havonta megjelenő újságunk számára há-
rom évfolyamon keresztül közöltem írá-
saimat. A Helyi Érték Tárba beadott hét 
pályamunkából ötöt feleségemmel, Győ-
riné Kováts Andrea múzeumvezetővel ké-
szítettünk, melyből kettő a Megyei Érték 
Tárba is bekerült. Ez nagymértékben já-
rult hozzá Nagytarcsa népszerűsítésé-
hez. Múzeumunk rendezvényei, kiállítá-
sai szervezésében és lebonyolításában is 
aktívan részt vettem. Számos fotót, vide-
ót, hagyományőrző filmet készítettem 
Nagytarcsáról. Mindezeket honorárium 
nélkül, lakóhelyünk iránti szeretetből tet-
tem mindeddig. Önkormányzatunk ennek 
ellenére Nagytarcsa múltjáról szóló írása-
im könyvben való megjelenését sem anya-
gilag, sem erkölcsileg nem támogatta. Ez 
kicsit elszomorított.

Sajnálatosan kellett tudomásul vennem, 
hogy községünk vezetősége nagy öröksé-
günk kincseit őrző falumúzeumunk érdeke-
it alapvetően – nagyon finoman fogalmaz-
va – méltatlanul kezeli. Látva feleségem 
évek óta ellenszélben való küzdelmét, ez 
még inkább elvette a kedvemet.

Elöljáróink hozzáállása odáig fajult, hogy 
2021 november 29-i képviselő testületi ülé-
sen Győriné Kováts Andrea múzeumveze-
tőt – távollétében – egyesek valótlan ál-
lítások tömkelegével illették. Köszönet 
azoknak a képviselőknek akik kiálltak fe-
leségem és a múzeum igaz ügye mellett!

Mindazonáltal a testület egyes szemé-
lyeinek szájából elhangzott rosszindulatú 
hazugság áradata arra az elhatározásra jut-
tatott, hogy többé nem közlöm írásaimat 
lapunkban, és minden, falunk érdekében 
tett karitatív munkámat szüneteltetem.

Tisztelettel: Győri András Timótheus

Nagytarcsa Önkormányzata  
képviselő-testületének! 
Tisztelt Polgármester úr,  
Tisztelt Képviselő Hölgyek és Urak!
Ezúton szeretnék Önöknek gratulálni 
a Falumúzeumukhoz.

E hónap 22.én jártam ott 12 egyesü
leti tagtársammal. Bár mi Városszépítő 
Egyesület vagyunk – nem honismere
ti, vagy hagyományőrző – mégis na
gyon sok Helytörténeti Gyűjteményt, 
Falumúzeumot néztünk már meg. Ez 
elsősorban abból adódik, hogy én kö
zépiskolás koromtól – amatőr szinten 
– foglalkozom a néprajzzal. Ezzel az 
érdeklődésemmel sikerült „megfertőz
nöm” tagtársaimat is.

Én évente több ilyen jellegű múze
umot látogatok meg szabadidőmben, 
tehát van összehasonlítási alapom.

Falumúzeumuk azokat a gyűjte
ményeket idézi és őrzi, amelyek a 
helyiek összefogásával, az őszinte 
„megőrzöm, hogy megmaradjon, és 
az utódok is láthassák” elv alapján lé
tesítettek. 

Jó lenne, ha ilyen maradna! Az 
utóbbi időben begyűrűzött a Falu
múzeumokba, Helytörténeti Gyűj
teményekbe egy új hullám, a mini
malizmus. Amikor a tárgyakból csak 
mutatóban hagynak 12 dbt, a többi 
raktárakba kerül.

Ne engedjék! Ez a Falumúzeum tö
kéletesen őrzi mindazt, ami révén egy 
más tájról (a mi esetünkben a Nagy
kunság) érkezők teljes betekintést 
nyerhetnek az Önök őseinek minden
napi életébe a munkaeszközeik, az öltö
zeteik, az életterük felszerelései révén.

Elismerésünk a Múzeumot vezető 
személy kiválasztásáért. Tökéletesen 
azonosul a kiállított tárgyakról való 
tudnivalókkal, azok hangulatával. 
Tárgyi tudása lenyűgöző, de azt nem 
akarja mindenáron ráerőltetni a láto
gatókra. Érdeklődés esetén azonban 
ismeretanyaga kimeríthetetlen.

Gratulálunk a Falumúzeumukhoz, 
vigyázzanak rá!

Nagyon jó egészséget kívánva tisz
telettel:

Vinczéné Balogh Magdolna, elnök 
Martfűi Városszépítő Egyesület 2021. 

09. 27

NOVEMBER 26-ÉN RENDEZVÉNY VOLT A HEMOBAN 
A Pest Megyei Katasztrófavédelmi Igazgatóság Gödöllői Katasztrófavédelmi Kiren-
deltségének vezetője – tekintettel arra, hogy a település lakossága meghaladja az 
5000 főt – elrendelte a település köteles polgári védelmi szervezete létszámának 
legalább 75 főre emelését. A köteles polgári védelmi szervezet alap felkészítését a Pest 
Megyei Katasztrófavédelmi Igazgatóság részéről Bodrogi Ágnes alezredes tartotta. 



ANGOL-BÁRMELY SZAKOS TANÁR
határozatlan, teljes munkaidős (heti 40 óra)

Feladatok: Angol órák megtartása,  

napközis csoportvezetői feladatok ellátása

Feltétel: főiskola, tanári végzettség

KÉMIA-BÁRMELY SZAKOS TANÁR
határozatlan, teljes munkaidős (heti 40 óra)

Feladatok: kémia órák tartása, osztályfőnöki  

és napközis csoportvezetői feladatok ellátása

Feltétel: főiskola, tanári végzettség

MATEMATIKA-BÁRMELY SZAKOS TANÁR
határozatlan, teljes munkaidős (heti 40 óra)

Feladatok: pedagógiai asszisztensi  

feladatok ellátása

Feltétel: főiskola, tanári végzettség

TESTNEVELÉS-BÁRMELY SZAKOS TANÁR
határozatlan, teljes munkaidős (heti 40 óra)

Feladatok: Testnevelés órák megtartása,  

napközis csoportvezetői feladatok ellátása

Feltétel: főiskola, tanári végzettség

PEDAGÓGIAI ASSZISZTENS

határozatlan, teljes munkaidős (heti 40 óra)

Feladatok: matematika órák megtartása,  

napközis csoportvezetői feladatok ellátása

Feltétel: középfokú végzettség, valamint

pedagógiai asszisztens végzettség

Előnyt jelent: oktatási intézményben  

szerzett munkatapasztalat

TANÍTÓ-NAPKÖZIS NEVELŐ SZAKOS TANÁR

határozatlan, teljes munkaidős (heti 40 óra)

Feladatok: Napközis foglalkozások megtartása

Feltétel: főiskola, tanítói végzettség

TANÍTÓ-NAPKÖZIS NEVELŐ SZAKOS TANÁR

határozott (2023. 06. 30-ig)

Feladatok: mapközis foglalkozások megtartása

Feltétel: főiskola, tanítói végzettség

BETÖLTÉS IDŐPONTJA: 2022. január 01.

BENYÚJTANDÓ DOKUMENTUMOK:
- fényképes szakmai önéletrajz,

- végzettséget és szakképzettséget igazoló okiratok másolata,
- 90 napnál nem régebbi hatósági erkölcsi bizonyítvány a büntetlen előélet, valamint annak igazolására,  

hogy a pályázó nem áll olyan foglalkoztatástól való eltiltás hatálya alatt, mely a közalkalmazotti jogviszony  
létesítését nem teszi lehetővé,

- a pályázó nyilatkozata arra vonatkozólag, hogy pályázati anyagában foglalt személyes adatainak  
a pályázati eljárással összefüggésben szükséges kezeléséhez hozzájárul.

PÁLYÁZAT BENYÚJTÁSÁNAK MÓDJA:  
postai (2142 Nagytarcsa, Múzeumkert utca 2-4.) vagyelektronikus úton e-mailben:  

igazgato@nagytarcsa-blaskovits.hu)

TELEFONON FELVILÁGOSÍTÁST NYÚJT:
Tóthné Seres Katalin intézményvezető (06-28) 546-616, (06-30) 732-0551

ÁLLÁSHIRDETÉSEK
A NAGYTARCSAI BLASKOVITS OSZKÁR ÁLTALÁNOS ISKOLÁBAN

2142 Nagytarcsa, Múzeumkert utca 2-4.
Telefonszám: 06-28-546-616 igazgato@nagytarcsa-blaskovits.hu
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Telefon: 06-30/583-7371 • kisgombocetterem.hu 
2143 Kistarcsa, Hunyadi u. 20. • Nyitva: hétfőtől péntekig: 11–16 óráig.

Kedves Vendégeink!
Karácsonyi halászlé és töltött 
káposzta rendelhető!

- Halászlé 1900.-Ft/adag (0,5 l
halászlé, 15dkg filézett pontyszelet)
- Töltött káposzta 1690.-Ft/adag
(3db töltelék, fűszeres kolbásszal,
tejföllel)

Kisgomboc-uj_183x63  1

Romász Petra vagyok, 2020 júli-
us 20-án születtem. Árminnal, a 
testvéremmel nagyon szeretjük 
egymást. Akaratos, de nagyon 
barátságos kislány vagyok. 

Berecz Máté Benett 2021. 07. 22-
én született. Érkezését a szüle-
in kívül a 4,5 éves nővére várta 
a legjobban. Az egész nap mo-
solygó és huncutkodó miniférfi 
nagy rajongótábornak örvend, 
főleg a hölgyek körében.

Új lakóink Szeretettel köszöntjük Nagytarcsa új lakóit, és kívánunk nekik a falu nevében jó egészséget, boldog 
életet! Várjuk szeretettel minden, 2018 és 2021 között született, itt élő kisgyermek fotóját, bemutatkozását a követ-
kező e-mail címre: ujlakoink@gmail.com Az Önkormányzat minden nagytarcsai újszülöttet babacsomaggal 

köszönt. A csomag 20 ezer forintot, kapucnis babatörölközőt nagytarcsai címerrel hímezve, mesekönyvet és kö-
szöntő plakettet foglal magában. A feltételekről a nagytarcsa.hu/babacsomag címen, vagy a QR-kód segítségével olvashat.

Szenográczki Brúnó vagyok és 2020. március 6-án születtem, 
anyukám és apukám legnagyobb örömére. Szeretek jókat enni, 
autókkal játszani (főleg a kukás autó és a munkagépek érdekel-
nek), könyveket nézegetni, kutyusunkkal, Bundással bolondozni 
és csavarogni. 2021. június elsején anyukám meglepett engem 
egy kis hugicával, az ő neve Szofi. Az első pár hét nehéz volt, 
sokat sírtam. De most már tudom, hogy a legnagyobb ajándé-
kot kaptam a szüleimtől és alig várom már, hogy akkora legyen 
Szofi, hogy együtt tudjunk játszani. A kishúgom mindig jó ked-
vű, mosolygós, békés természetű kisbaba. Ő a család kicsi kincse. 

HOZZÁVALÓK 4 FŐRE:
A TÉSZTÁHOZ:
• 300 g krumpli
• 2 db tojás
• só, bors
• 100120 g liszt
AZ ÖSSZESÜTÉSHEZ:
• 80 g kenyérszalonna
• 2 gerezd fokhagyma
• 250 g juhtúró
• 1 csipet só
• 175 g tejföl

A 
szalonnát felkockázzuk, és egy ser-
penyőben kipirítjuk, a zsírját egy tep-
sibe öntjük, a pörcöt pedig félretesz-
szük. Egy nagy lábasban sós vizet 

forralunk.
A krumplit kis lyukú reszelőn lereszel-

jük, összekeverjük a tojással, sózzuk, bor-
sozzuk, és összedolgozzuk a liszttel. Ga-
luskaszaggatón kiszaggatjuk (vagy a 
gyakorlottabbak kanállal a vízbe), majd 
6-8 percig főzzük. Leszűrjük, és a zsíros 
tepsibe tesszük.

A zúzott fokhagymát, a juhtúrót a sót 
és a tejfölt alaposan eldolgozzuk, majd rá-
kanalazzuk a sztrapacskára, összekever-
jük, és 200 fokra előmelegített sütőbe tol-
juk 15-20 percre, amíg egy kis színt nem 
kap. A szalonnapörccel és tejföllel tálaljuk.

OTTHON

TOVÁBBI RECEPTEK:  
www.streetkitchen.hu

Juhtúrós 
sztrapacska
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Barbara Kutyakozmetika
Nagytarcsa, Tessedik Sámuel utca 38.
+3620 935-5059
www.barbarakutyakozmetika.hu
KÉRÉSRE HÁZHOZ MEGYEK

I N  M E M O R I A M
Timárné Szalai Zsuzsa
Szegényebb lett a világ. Egy mosolygós, kü-
lönleges ember távozott el. Timárné Szalai 
Zsuzsára emlékezem. 

Aktív életet élt kis falunkban. Imádta a 
természetet, a Tarcsa Túrák rendszeres 
résztvevője volt. Nagyon szeretett olvas-
ni, művelt, széles látókörű asszonynak is-
mertük. A szellemi tevékenység életének 

lételeme volt. Jól kezelte az internetet, sokat levelezett. Kö-
zösségi ember volt, aki szerette vendégül látni az embereket. 
A lakótelepen sokan ismerték, barátnőivel, szomszédjaival 
gyakran szervezett közös programokat. A községi rendez-
vényeken általában ott volt, sőt a helyi közéletet is éber 
szemmel kísérte, még a képviselő-testületi ülésekre is eljött. 
Megmondó, erős igazságérzettel rendelkező ember volt. Vé-
leményét nem rejtette véka alá. Egyéni világnézettel rendel-
kezett, érdekelték a különböző filozófiai irányzatok, a keleti 
kultúrák. Nagy álma volt egyszer Tibetbe eljutni. Beteg lett, 
sajnos nem kért segítséget, csak amikor már túl késő volt.

Kérésére hamvai szűk családi körben kerülnek végső nyug-
helyükre.

Zsuzsi! Nagyon hiányzol! Legyen neked könnyű a föld. 
Rónainé Krisztina, képviselő

MIKULÁSFUTÁS Harmadik alkalommal került megren-
dezésre idén a Mikulásfutás Nagytarcsán, az eddigiektől elté-
rően most a Füzesliget Lakóparkban. Az esemény fő szervezői 
Koszták Rudolf képviselő és a Nagytarcsai Közösségi Kocogá-
sok futócsoport voltak, azaz a Nagytarcsai TSE Futó Szakosztá-
lya. A futás reggelére a hó és a hideg is megérkezett, de ez nem 
tántorította el a 100 lelkes résztvevőt, akik 1 éves kortól képvi-
seltették magukat. A nevezés ingyenes volt, és minden részt-
vevő mikulássapkát, 
oklevelet és csokolá-
dét kapott jutalmul, 
illetve a Sercli Pék-
ség jóvoltából vajas 
zsíros kenyeret, po-
gácsát is falatozhattak. A másik támogató Nagytarcsa Önkor-
mányzata volt, az édességek és a kennivaló biztosításával. A 
közös bemelegítés után a kocogók 1, illetve 3 kilométert telje-
síthettek a Füzes utcáin a mikulásruhába öltözött Koszták Ru-
dolfot követve. Köszönjük a futócsapat önkénteseinek munká-
ját és szervezését!

POLITIKAI HIRDETÉS

MINDENNAPOK
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Nagy karácsonyi bejgli előrendelés
MÁRVÁNYOS, TÖLTELÉKBEN GAZDAG DIÓS-, MÁKOS ÉS GESZTENYÉS BEJGLI  

ELŐRENDELHETŐ 2021. NOVEMBER 27-TŐL  
 

A JÓkenyér Pékmesterek megalkották a hagyományos diós és mákos bejgli hozzáadott cukormentes  
változatait, melyek szintén előrendelhetők. Fogyni vágyók és cukorbetegek* számára is jó választás 

lehet az eritrittel készülő, töltelékben gazdag ünnepi finomságunk!

De nem árulunk zsákbamacskát, rendelés előtt jöjjön be hozzánk bejglikóstolásra! 
Rendelését leadhatja személyesen, telefonon, emailben vagy Facebookon:

Telefon: +36 30 942 3286 Email: kistarcsa@jokenyer.hu

Facebook: facebook.com/JoKenyerKistarcsa

Személyesen is leadhatja rendelését pékségünkben: Kistarcsa, Szabadság út 32.

Nyitva tartás: H-P: 6.30-18.30 Szo: 7.00-14.00 



• Helyben készült friss házi sütemények, torták 
• Édes és sós piték, aprósütemények

• Kézműves fagylaltok
• Croissantos szendvicsek

• Kávék, limonádék
• Kézműves sörök

• Rendezvényhelyszín

Énsütim Desszertház
 2142 Nagytarcsa, Rákóczi u. 71.

Mobil: +36-20/467-9368
 ensutimdesszerthaz@gmail.com

     facebook.com/ensutimdh
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FOGLALD LE 
ÉS FIZESD 
KI JÖVŐRE!


